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Prolog - Zmizeni

DURBAN, JIZNI AFRIKA, 25. CERVENEC 1909

JELI DO NAPROSTE PUSTINY, ASPON VRCHNIMU INSPEKTOROVI ROBERTU SWA-
novi z policejniho oddéleni v Durbanu to tak pripadalo.

Za mési¢né noci, pod nebem ¢ernym jako indicky inkoust, jel Swan s bro-
kovnici na kliné v kabiné nakladniho auta, které pravé kodrcalo po prasné
venkovské cesté severné od Durbanu. Reflektory velkého Packardu vrhaly zluté
kuzely svétla, které pableskovaly a poskakovaly a cestu pred sebou osvétlovaly
jen chabé. Swan trestil oc¢i do tmy, ale nikdy pred sebou nevidél vic nez Ctyricet
metri rozjezdéné cesty.

»Jak daleko je k té usedlosti?“ oto¢il se k hubenému $lachovitému muzi
jménem Morris, ktery byl vklinény vedle ridice.

Morris se podival na hodinky, naklonil se k fidi¢i a zkontroloval pocitadlo
kilometrt. Chvili v duchu pocital a nato se podival do mapy na kliné. ,,Méli
bychom tam byt brzy, inspektore. Rekl bych nejpozdéji za deset minut.”

Vrchni inspektor prikyvl a chytil se ramu dveri, aby odleh¢il télu od naraza
hrbolaté cesty. Packardu se fikalo ,tfitunka®, byl to nejnovéjsi americky vtz
a jedno z prvnich motorovych vozidel vlastnénych durbanskym policejnim

sborem. Privezli jim ho na lodi; mél specidlné upravenou kabinu a ¢elni sklo.
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Podnikavi mechanici z nové vytvoreného vozového parku mu pridélali ram,
ktery kryl ndkladni plosinu, a natahli pfes n¢j plachtu, zato nikdo neudélal nic
pro to, aby byl nakladak trochu pohodlnéjsi pro cestujici.

Jak tak viiz poskakoval a kolébal se na rozjezdéné zemédélské cesté, Swan
si v duchu fikal, Ze by jel radéji na koni. Co vsak té velké herce chybélo
na pohodli, to dohanéla svou obrovskou silou. Kromé Swana, Morrise a fidice
vezla na nakladni plose jesté osm konstablt.

Swan se oprel o ram dvefi a ohlédl se dozadu. Nasledovaly je ¢tyti pary
reflektord. Tti automobily a dalsi Packard. V$ichni fikali, Ze Swan s sebou vezl
¢tvrtinu durbanského policejniho sboru.

»Jste si jisty, Ze vSechny ty muze potiebujeme? zeptal se ho Morris.

Snad to bylo trochu moc, myslel si Swan. Jenze zlo¢inci, po kterych §li —
skupina, kterou noviny oznacovaly jako Klaar River Gang — méli taky své
lidi. Rikalo se, Ze je jich mezi tficeti a ¢tyficeti, podle toho, komu se ¢lovék
rozhodl vérit.

Zacinali jako obycejni lupici: okradali lidi, vydirali ty, kdo se snazili poctivé
uzivit praci ve Vysokém Veldu, ale v poslednich Sesti mésicich zacinali byt ¢im
dal prohnanéjsi a nasilnéjsi. Farmy téch, kdo odmitali platit vypalné, skoncily
spalené na popel. Hornici a cestovatelé mizeli beze stopy. Pravda vysla najevo
ve chvili, kdy nékolik ¢lent gangu pochytali pfi pokusu o vyloupeni banky.
Cestou do Durbanu k vyslechu byli zlo¢inci osvobozeni pti smélém utoku,
po kterém ztstali tfi policisté lezet mrtvi a dalsi ¢tyfi vazné zranéni.

A to byla hranice, jejiz prekroceni jim Swan nehodlal tolerovat. ,Né&jaky
¢estny boj mé nezajima,” vysvétlil svym spolujezdciim. ,Mam vam pripome-
nout, co se stalo pred dvéma dny?“

Morris zavrtél hlavou a Swan zaklepal na prepazku, jez oddélovala kabinu
od nakladniho prostoru. Posuvna deska se otevrela a objevila se tvar rozlozi-
tého muze, ktera okénko prakticky vyplnila.

»Jsou muzi pripraveni?“ zeptal se Swan.

»Jsme pripraveni, inspektore.”

»Dobre,“ prikyvl Swan. ,,Pamatujte si: dnes mé zajatci nezajimaji.“

Muyz prisvédcil, ale ta slova zpusobila, Ze se po nich Morris podival tkosem.

»Mate néjaky problém?“ vystekl Swan.
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»Ne, pane,“ odpovédél Morris a sklonil se zpatky k mapé. ,,Ja jen, ze... uz
tam skoro jsme. Je to tamhle za tim kopcem.“

Swan obratil pozornost zpatky dopredu a zhluboka se nadechl. Pfipravoval
se. Témér okamzité zaznamenal pach koure. Mél zvlastni vyraznou chut, jako
taborovy ohen.

O par chvil pozdéji se Packard prehoupl pres kopec a uhlové ¢ernou noc
rozdélila vedvi frenetickd ohniva zafe na poli pod nimi. Farmarska usedlost
horela od jednoho konce k druhému, kolem dokola ji ovijely slahouny ohné,
nez vyslehovaly vzhiiru k nebi.

»Zatracené,” zaklel Swan.

Vozidla se rychle spustila z kopce a pod nim se rozprchla do stran. Vyska-
kali z nich muzi a zaujali pozice okolo hotictho domu. Nikdo na né neuto¢il.
Nikdo nesttilel.

Morris vedl komando bliz. PribliZili se proti vétru a vrhli se do posledni
¢asti stodoly, ktera jesté nehorela plamenem. Zachranili nékolik koni, ale jedini
¢lenové gangu, na které narazili, byli uz mrtvi. Néktefi napul shoteli, jini jen
zastfeleni a ponechani svému osudu.

Bojovat proti ohni nemélo cenu. Staré dfevo natfené olejovym natérem
praskalo a horelo jako benzin. Vydavalo takovy zar, Ze Swanovy muze brzy
donutilo ustoupit, aby se neupekli zaziva.

»Co se tu sakra stalo?“ uhodil Swan na svého porucika.

»Vypada to, jako by si to vyridili mezi sebou,” odvétil Morris.

Swana to taky napadlo. Pred zatykanim v Durbanu zacaly prosakovat zvésti,
Ze se gang zacina $tépit. ,,Kolik mrtvych?“

»Nasli jsme jich pét. Nékteti z chlapct tvrdi, Ze vidéli dalsi dva uvnitf, ale
nedokazali se k nim dostat.”

V tu chvili zaznéla strelba.

Swan a Morris se vrhli za Packard. Nékteri policisté v chranénych pozicich
zacali opétovat palbu a vysilat ndhodné stely smérem k planoucimu infernu.

Strelba pokracovala, podivné nenac¢asovana a ise¢na, Swan vsak nikde
nevidél zadné znamky po dopadu kulek.

»Zastavte palbu!“ kfikl. ,Ale drzte se u zemé.”

»Ale vzdyt po nas stfilil“ zafval jeden z muzu.
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Swan zavrtél hlavou, prestoze tfaskani strelby pokracovalo. ,To jen v pozaru
vybuchuje munice.”

Muzi si zacali kfikem predavat veliteltiv rozkaz. Swan navzdory vlastnimu
narizeni vstal a vykoukl pres kapotu nakladaku.

Ohnivé peklo uz zachvitilo celou farmu. Tramy, které jesté zbyvaly, ptipo-
minaly kosti obra polozené na néjaké gigantické pohrfebni hranici. Plameny
je ovijely a polykaly, hotely se zvlastni intenzitou, jasné bile a oranzové s pri-
lezitostnym zelenym ¢i modrym zableskem. Vypadalo to, jako by samo peklo
povstalo a snazilo se gang i s jeho doupétem pohltit zevnitf.

Zatimco Swan prihlizel pozaru, odkudsi z hloubi domu se ozvala masivni
exploze a rozmetala celou stavbu na kusy. Swana sila vybuchu odmrstila
dozadu. Pristal tvrdé na zadech a do boki Packardu zabubnovaly kusy sutin.

Par okamzikti po vybuchu zacaly shury snézit hotici konfety. K zemi se
po tisicich snasely malé utrzky papiru a zanechavaly proti cernému nebi drahy
dymu a popela. Sotva se dotkly zemé¢, zacaly v suché travé zakladat stovky
ohnicki.

Swanovi muzi se ihned vrhli do prace: udupavali zhavé uhliky, aby je kolem
dokola neobklicily hotici kfoviny.

Swan se zaméril na nékolik nejblizsich utrzka. Prevalil se na zemi, pro jeden
se natahl a opatrné si ho polozil na dlan. Ke svému adivu zjistil, Ze z ohotelého
zbytku papiru na néj hledi ¢isla, pismena a ptisna tvar krale Jittho.

»Desetilibrovky,“ zvolal Morris. ,,Jsou jich tisice.”

Jak se to védomi $ifilo mezi muzi, ti zdvojnasobili své tsili. Pobihali kolem
a sbirali ohotelé utrzky s bezmyslenkovitym nadSenim, jaké je jindy pfi sbi-
rani diikazt popadalo jen zfidka. Nékteré bankovky byly ve svazcich a pozar
je prili§ nepoznamenal. Jiné vypadaly jako listy v krbu, zkroucené a z¢ernalé
k nepoznani.

»Prijemnéjsi nez to, co nas tu mélo ¢ekat,” poznamenal Morris.

Swan se usmal, ale piili§ kolegu neposlouchal, jeho myslenky bloudily
jinde: sledoval ohen, po¢ital téla, probiral se ptipadem jako spravny inspektor.

Tady néco nehralo, néco tu viibec nebylo v poradku.

Nejprve to pripisoval samotné povaze celé udalosti, kterd s sebou nevy-
hnutelné nesla zklamani. Gang, kterému vyhlasil valku, udélal vSechnu praci

za n¢j. To jesté dokazal pochopit. Uz podobné ptipady zazil. Zlocinci ¢asto
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bojovali o kofist ze svych zloc¢ini, zvlast kdyz byli jen volné spojeni a prakticky
bez viidce, jak to idajné bylo i v tomto pripadeé.

Ale ne, pomyslel si Swan, tohle bylo podezielé na mnohem hlubsi trovni.

Morris si toho ztejmé vsiml. ,,Co se déje, pane?

»Nedava to smysl,“ odpovédél Swan.

~Co presné?*

»1o celé,“ ekl Swan. ,,Riskantni vyloupeni banky za denniho svétla. Pre-
padeni policistti se zadrzenymi. Prestfelka na ulici.”

Morris na néj nechapavé civél. ,,Asi vam nerozumim.*

»Jen se podivejte kolem, vybidl ho Swan. ,,Soudé podle toho desté spale-
nych bankovek ti banditi sedéli na malém jméni.”

,To ano,” souhlasil Morris. ,,A co?

»lak pro¢ vykradat dobfe stfezenou banku za bilého dne, kdyz uz mate
slamniky vycpané penézi? Pro¢ malem rozsttilet cely Durban, abyste dostal
své lidi ven, a pak je zase hned popravit tady?“

Morris se na Swana dlouho dival, nez pfikyvl na souhlas. ,To netusim,“
pfiznal. ,,Ale mate pravdu. Viibec to nedava smysl.“

Ohen hotel jesté dlouho do rannich hodin. Ustoupil teprve, kdyz pohltil
celou usedlost. Operace skoncila bez obéti na strané policie a o Klaar River
Gangu uz nikdo vickrat neslysel.

Vétsina teorii to prisuzovala rané nenadalého $tésti, ale o tom se Swan
nikdy nenechal presvédcit. On a Morris probirali udalosti z toho vecera celé
roky, jesté dlouho po odchodu do penze. Tusili, ze navzdory mnoha teoriim
a domnénkam, co se tehdy skute¢né odehralo, §lo o otazku, na kterou si uz

nikdy nedokazou odpovedét.



270 KILOMETRU ZAPADO-JIHOZAPADNE OD DURBANU,
27. CERVENEC 1909

LoD SS WARATAH SE PRODIRALA VLNAMI NA CESTE Z DURBANU DO KAPSKEHO
Mésta a nebezpecné se kymacela v rostoucich vlnach. Z jediného kominu
stoupal ¢erny dym z uhlim pohanénych kotlti a neptiznivy vitr lod tvrdohlavée
hnal na opaé¢nou stranu.

Jedenapadesatilety Gavin Brevard sedél sam v hlavnim salénu stopadesa-
timetrové parolodi a citil, jak se plavidlo povazlivé naklani na pravobok. Sle-
doval, jak se hrnek i s podsalkem sune k hrané stolu, nejprve pomalu a potom
¢im dal rychleji, jak se uhel naklonu stéle zvétsoval. V posledni chvili salek
popadl, aby nesjel z hrany a neroztfistil se na podlaze.

Waratah zistavala naklonéna dlouho. Trvalo celé dvé minuty, nez se zase
narovnala, a Brévard si nad plavidlem, na némz si zarezervoval misto k plavbé,
zacinal délat vazné starosti.

V pifedchozich letech stravil celych deset let na palubach nejriiznéjsich
parolodi. V$echny se vracely k rovnovaze rychleji, jejich kyl se narovnaval
s vétsi obratnosti. Tahle lod mu pripadala dost vratka. Zacinal se obavat, jestli

neni néco v neporadku.
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»Jesté Caj, pane?”

Brevard se natolik zabral do svych uvah, Ze si sotva v§iml ¢i$nika v uni-
formé plavebni spolecnosti Blue Anchor Line.

Zvedl $alek, ktery zachranil pred zkazou: ,, Merci.“

Cisnik mu dolil ¢aj a poposel dal. Pravé kdyz odchézel, v salénu se objevila
dalsi postava, muz asi tficetilety s Sirokymi rameny, narudlymi vlasy a cer-
venym obli¢ejem. Namifil si to rovnou k Brévardovi a posadil se do kiesilka
proti nému.

»Johannesi,” pfivital ho Brevard. ,Rad vidim, Ze nejsi upoutany na ltizko
své kajuty jako vsichni ostatni.”

Johannes jevil znamky nevolnosti, ale zdalo se, ze se zatim drzi. ,,Pro¢ jsi
mé sem zavolal?“

Brevard si usrkl ¢aje. ,,Pfemyslel jsem. A ucinil jsem dtilezité rozhodnuti.“

»A co by to mélo byt?“

»-Rozhodné nejsme v bezpedi.”

Johannes si povzdychl a odvratil se. Brevard mu rozumél. Johannes ho
povazoval za zbytené starostlivého. Clovéka plného strachi. Ale Brévard se
jen snazil byt ostrazity. Stravil celé roky prchanim pred pronasledovateli, celé
roky zivota v hrozbé uvéznéni ¢i smrti. Musel byt stéle o pét krokt napred, jen
aby zustal nazivu. Jeho mysl se tim naladila do stavu permanentné prehnané
bdélosti.

»Samoziejmé Ze jsme v bezpeci,“ odpovédél Johannes. ,,Prijali jsme novou
totoznost. Nenechali po sobé Zadnou stopu. V8ichni ostatni jsou mrtvi a sto-
dola shotela do zakladd. Dal bude pokracovat jen nase rodina.”

Brevard se znovu napil ¢aje. ,,Co kdyZ nam néco uniklo?“

»Na tom nezélezi,“ trval na svém Johannes. ,Tady uz jsme mimo dosah
uradt. Lod nema ani radio. Mohli bychom stejné dobte byt na pustém ost-
rove.”

To byla pravda. Dokud byla lod na moti, mohli si oddechnout. Jenze tahle
cesta brzy skonci.

»Jsme v bezpedi, jen nez zakotvime v Kapském Mésté,“ upozornil ho Bre-
vard. ,,Pokud jsme své stopy nezakryli tak dokonale, jak si myslime, mtiZe nas
tam cekat vrelé privitani od rozlicenych policistit nebo vojska Jeho Velicen-

stva.”
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Johannes hned neodpovédél. Uvazoval, vstiebaval jeho informaci. ,,Co
navrhujes§?“ zeptal se nakonec.

»Musime se pricinit, aby tahle nase cesta trvala vé¢né.”

»A jak to chces udélat?”

Brevard mluvil v metaforach. Védél, ze pred Johannesem musi byt kon-
krétnéjsi. ,Kolik mame zbrani?“

,,Ctyf'i pistole a tfi pusky.“

»Co vybusniny?“

»DVvé krabice jsou jesté plné,“ zamracil se Johannes. ,,I kdyz nemam za to,
ze bylo rozumné brat je na palubu.”

»To bude v porddku,“ presvédc¢oval ho Brévard. ,Vzbud ostatni, mam plan.

Je ¢as, abychom vzali osud do vlastnich rukou.”

KAPITAN JOSHUA ILBERY STAL JESTE NA MUSTKU WARATAH, PRESTOZE HO UZ
meéla vystridat treti hlidka. Pocasi mu délalo starosti. Poryvy vétru dosahovaly
padesati uzlt a vanuly proti pfilivu i proudu. Tato zvlastni kombinace stavéla
vlny do ostrych pyramid, neobvykle vysokych a prikrych, jako hromady pisku
vyfoukané do vysky z obou stran zarover.

»Udrzujte kurz,“ porucil Ilbery kormidelnikovi. ,,Pfizptisobujte ho podle
potteby, nechceme se prevrhnout.“

»Ano, pane,“ potvrdil kormidelnik.

Ilbery zvedl dalekohled. Prichazel vecer a svétlo slablo. Doufal, ze vitr
v noci polevi.

Jak si prohlizel hiebinky vIn pfed sebou, zaslechl Ilbery, Ze se oteviely
dvere mistku. K jeho prekvapeni zaznél vystrel. Upustil dalekohled a otocil
se, aby spatfil, jak se kormidelnik svalil na palubu, ruce pritisknuté na bricho.
Za nim stala skupinka pasazérii se zbranémi, z nichz jeden dosel ke kormidlu
a chopil se ho.

Nez Ilbery stihl vydat hlasek nebo sahnout po zbrani, muz s ¢ervenym
obli¢ejem mu zabofil do bricha pazbu pusky Enfield. Zlomil se v pase, upadl
a pristal na prepazce.

Muz, ktery ho udefil, mu namifil hlaven Enfieldu na srdce. Ilbery si v§iml,
ze zbran drzi hrubé ruce, které se hodily lépe k farmari nebo rancerovi nez

k pasazérovi prvni tfidy. Pohlédl muzi do o¢i a nespattil v nich $petku slitovani.
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Nemohl si byt samoziejmé jisty, ale Ilbery jen malo pochyboval o tom, Ze muz,
ktery nad nim stoji, uz nékdy sttilel a zabijel.

»Co to ma znamenat?“ zavrcel Ilbery.

Dosel k nému jeden ze skupinky. Byl star$i nez ostatni, tvare na skranich
uz mu Sedivély. Byl odény v drazsim obleku a nesl se s lezérni eleganci viidce.
Ilbery v ném poznal jednoho ze skupiny, kterd se nalodila v Durbanu. Brévard
se jmenoval. Gavin Brevard.

»Z&dam vysvétleni, prohlésil Ilbery.

Brévard se jen uculil. ,,Rekl bych, Ze je to pomérné evidentni. Zabavu-
jeme vam tuto lod. Hodlame zaujmout novy kurz smérem od pobfezi a potom
zpatky na vychod. Neplujeme do Kapského Mésta.“

»10 nemuzete myslet vazné,“ namitl Ilbery. ,,Jsme uprostied nebezpe¢ného
useku. Lod ma uz takhle co délat. Obratit se by znamenalo—*

Gavin namifil pistoli na misto pfesné mezi kapitanovyma ocima. ,,Uz jsem
na parolodich pracoval, kapitane. Dost dlouho, abych védél, Ze tahle lod je vratka
a neprili§ vykonnd. Ale prevrhnout se urcité nechysta, takze mi prestante lhat.

»Tahle lod pijde na sto procent ke dnu,“ prohlasil Ilbery.

»Vydejte rozkazy,“ zadal Brévard, ,,nebo vam udélam diru do hlavy a budu
lod ridit sam.“

Ilberyho o¢i se zazily do $térbinek: ,,Snad umite fidit lod, ale co ostatni
povinnosti? Mate snad v planu ovladat celou lod s touhle svou tlupou?“

Brevard se zasklebil. Od samého zacatku védél, ze pravé to je jeho slabina,
prasklina v jeho zbroji. Mél s sebou dalsich osm lidi, z toho tfi déti. I kdyby to
byli sami dospéli, devét lidi by dlouho nedokazalo ani udrzet ohen v kotlich,
natoz uhlidat v§echny pasazéry a posadku, a jesté pritom ridit lod.

Jenze Brevard byl na takové nebezpecné hry zvykly. Cely jeho zivot byl
vlastné tréninkem v dovednosti primét druhé, aby udélali, co chtél on, at proti
jejich vili, anebo aniz by viibec tusili, Ze jednaji podle jeho vile. Védeél, ze
potiebuje néjakou paku, a vybusniny ve dvou bednidch mu ted umoznily obra-
tit situaci ve sviij prospéch.

»Privedte zajatce,” fekl.

Ilbery se dival, jak se dvefe mustku znovu oteviraji a do nich vstupuje
neupraveny dospivajici chlapec. Privedl muze pokrytého uhelnym prachem.

Ze zlomeného nosu mu tekla krev a pres ¢elo se mu tahl osklivy Sram.
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»Prvni diistojniku?*

»Je mi to lito, kapitane, fekl prvni diistojnik. ,,Obelstili nas. Poslali déti, aby
nas rozptylily. A pak nas preprali. Zastrelili tfi chlapy. Ale tam dole je takovy
ramus, Ze to nikdo neslysel, dokud nebylo pozdé.”

»Co tam proboha provedli?“ vyjekl kapitan s rozsifenyma ocima.

»Dynamit,“ odpovédél dustojnik. ,Tucet tycek ptipevnénych ke kotlim
tfia Ctyfi“

Ilbery se otocil na Brévarda. ,,Zblaznili jste se? V takovém prostiedi prece
nemuzete pouzivat vybusniny. Horko, zhavy popel. Jedna jiskra, a—*

»A posle nas to véechny na vécnost,“ dokoncil za néj Brévard. ,,Ano, dobfe si
uvédomuji mozné nasledky. Jde o to, ze mé na brehu ¢eka provaz, takovy ten, co
se utahuje kolem krku. Jestli mam umfit, dam prednost rychlé a slavné smrti pred
pomalou a bolestivou. Takze si se mnou nehrajte. Dole mam tfi lidi s puskami,
aby ty vybusniny nikdo neodstranil, aspon dokud neopustim tuto lod v pfistavu
podle svého uvazeni. A ted délejte, co vam fikam, a otocte lod od pobrezi.”

»A potom co?“ §tékl Ilbery.

»Az dorazime do svého cile, vezmeme si nékolik vasich ¢lunti, hromadu
zasob, hotovost a Sperky vSech pasazéri, a potom opustime lod a zmizime.
Vy a vase posadka se budete moci vratit do Kapského Mésta s fantastickou
historkou k vypravéni.“

Kapitan Ilbery se oprel o prepazku a s namahou se postavil na nohy. Hled¢l
na Brévarda s opovrzenim. Ten chlap ho mél v hrsti a oba to védéli.

»Prvni distojniku, fekl, aniz by spustil o¢i z unosce. ,,Ujméte se kormidla
a otocte nas.“

Prvni distojnik doklopytal ke kormidlu, odstr¢il tinosce a udélal, co mu
kapitan nafidil. Kormidlo poslechlo a SS Waratah zac¢ala ménit kurz.

»Dobra volba,“ poznamenal Brevard.

O tom Ilbery pochyboval, ale védél, Ze nema na vybér.

Zato Brevard byl spokojen. Posadil se na zidli, polozil si pusku na klin
a pozorné si prohlizel kapitana. Stravil cely zivot tim, Ze uvadél druhé v omyl,
od policistli az po soudce v parukach, a naucil se, ze nékteri lidé jsou zkratka
lépe citelni nez jini. Ti nejcestnéjsi se dali prohlédnout vzdycky nejhir.

Kdyz se Brevard dival na zdejsiho kapitana, zaskatulkoval si ho pravé mezi

né. Muz vynikajici hrdosti, bystrosti a velkym smyslem pro povinnost vici
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svym pasazértim i posadce. Pravé tento smysl pro povinnost ho nutil podridit
se Brévardovym pozadavkidm, aby ochranil Zivoty lidi na palubé. Ale soucasné
z néj ¢inil nebezpecného nepfitele.

Prestoze se podridil, stal Ilbery vzpfimené a velitelsky hrdé. Ackoli se
po utrzené rané drzel za bricho, v jeho ocich neprestaval planout ohen, jaky
se v o¢ich porazenych nevida. To vSechno vedlo k dojmu, Ze kapitan rozhodné
neni pfipraven se své lodi jen tak vzdat. Dfive nebo pozdéji se od néj dal cekat
protitah.

Brevard to kapitanovi nedaval za vinu. V hloubi duse ho za to respektoval.

Ale soucasné se zarekl, Ze si na néj musi davat pozor.

SS HARLOW - 16 KILOMETRU PRED SS WARATAH

STEJNE JAKO KAPITAN WARATAH BYL I KAPITAN PAROLODI HARLOW PRAVE
na mustku. Desetimetrové vlny a padesatiuzlovy vitr si to zadaly. On a jeho
posadka museli byt neustale ve stiehu v zoufalé snaze zabranit lodi v tom, aby
se odchylila od kurzu. Dokonce nacerpali do lodi dalsi vodu jako zatéz, aby
pomohli zmirnit jeji kymaceni.

Kdy?z se po inspekéni obchtizce vratil na mtistek prvni distojnik, kapitan
se k nému otodil: ,,Jak jsme na tom, jednicko?“

»V$echno jaksepatfi, od ptidé az po zad, pane.”

»Vynikajici,“ fekl kapitan. Ptistoupil na kfidlo mustku a rozhlédl se.
Na obzoru za jejich zadi spatfil svétla dalsiho plavidla. Bylo nékolik mil za nimi
a stoupal od néj neobvykle husty dym.

»Co si o ni myslite?“ zeptal se kapitan. ,Zménila kurz, predtim plula
k pobrezi.”

»onad se jen chtéla vyhnout mél¢inam,“ uvazoval prvni distojnik. ,Nebo
ji pretlacil vitr a proud. Vite, kdo to je?“

»Presné ne,“ odvétil kapitan. ,,Mohla by to byt Waratah.“

V tu chvili se od mista, kde plula druhd lod, v rozestupu nékolika vtefin
rozzarila dvojice zableskt. Byly zarivé bilé a potom oranzové, odsud v$ak nebyl
slySet zadny zvuk, jako kdyz se ¢loveék diva na ohnostroj z velké dalky. Kdyz

jejich zar vybledla, obzor zahalila tma.
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Kapitan i prvni dustojnik nechapavé zamrkali a jesté chvili civéli do tem-
noty.

»Co to mélo byt?“ zeptal se prvni distojnik. ,,Vybuch?“

Kapitan si nebyl jist. Popadl dalekohled a dlouho se do néj dival. Po ohni
nebylo ani stopy, prebéhl mu v§ak mraz po zadech, kdyz si uvédomil, Ze stejné
tak zmizela i svétla zahadného plavidla.

»Mohly by to byt zablesky stepniho pozaru na bfehu za nimi,“ napadlo
prvniho distojnika. ,Nebo snad blesk?“

Kapitan neodpovédél. Dal se dival do dalekohledu a ptejizdél jim po obzoru
sem a tam. Doufal, Ze mél prvni dustojnik pravdu, ale pokud zablesky svétla
pochazely ze brehu nebo z nebe, tak kam se podéla svétla lodi, ktera jeste pred
chvili jasné vidél?

KDYZ ZAKOTVILI V DOCICH, OBA MUZI SE DOZVEDELL, ZE WARATAH MA ZPOZ-
déni a pohresuje se. Nedorazila do Kapského Mésta, nevratila se do Durbanu
a nepfistala ani nikde jinde na pevniné.

Kralovské ndmornictvo i Blue Anchor Line v rychlém sledu po sobé vyslaly
patraci lodi, aby Waratah hledaly, ale véechna plavidla se vratila s prazdnou.
Nebyly nalezeny 7z4dné zachranné ¢luny. Zadné trosky. Zadné poziistatky.
Z4dna téla plovouci ve vodé.

Béhem let se do patrani po zmizelé lodi zapojily rizné plavebni spole¢-
nosti, vladni organizace i hledaci pokladu. Pouzivaly se sonary, magnetometry,
satelitni zobrazovani. Do rtiznych vraki kolem pobrezi se posilali potapéci,
ponorky i podvodni roboti. Ale vSechno bylo marné. Jesté po sto letech

od jejiho zmizeni nebyla po SS Waratah nalezena ani jedina stopa.



ZATOKA MAPUTO, MOSAMBIK, ZARf 1987

SLUNCE UZ ZAPADALO ZA OBZOR, KDYZ Z OTEVRENYCH VOD MOSAMBICKEHO
prulivu vplul do zatoky letity patnactimetrovy trauler. Pro Cuotu Zumbanu
to byl dobry den. Nakladni prostor jeho rybarského ¢lunu byl plny cerstvych
ryb, nepotrhal ani neztratil zadnou ze siti a stary lodni motor vydrzel dalsi
plavbu - i kdyz neprestaval chrlit $edivy kout.

Spokojeny se zivotem Zumbana zaviel oci a otocil se vstfic slunicku,
aby pohladilo hluboké ryhy jeho vétrem oslehané tvare. Jen malo v Zivoté si
vychutnaval vic nez tenhle nadherny pocit. Vnesl do néj takovy klid a mir, ze
zpocatku vibec nezaznamenal vzrusené vykriky své posadky.

»Mashua, “ ktikl jeden.

Zumbana otevrel o¢i a vzapéti je rychle pfimhoutil, protoze voda se v zafi
slune¢niho svétla tipytila jako tekuty ohen. Zaclonil si o¢i rukou a spattil to,
nac jeho muzi ukazovali: maly dfevény ¢lun pohupujici se ve vinach pozdniho
odpoledne. Zdalo se, Ze jim more smyka nazdarbiih, a ani na jeho palubé podle
vieho nikdo nebyl.

»Jedte k nému,“ natidil. Najit maly ¢lun, ktery by se dal prodat, by mu ten
den jesté vylepsilo. Snad by se mohl o ¢ast penéz podélit i s posadkou.
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Trauler zménil kurz a stary motor ztézka zabafal. Brzy se priblizili ke clunu.

Zumbanova tvar se zakabonila. Maly ¢lun byl zle zanedbany a jakoby
narychlo vyspraveny. Uz z patnacti metra vidél, Ze je z pfevazné vétsiny shnily.

»Nékdo ho asi zahodil do mofre, jen aby se ho zbavil,“ poznamenal jeden
z jeho lidi.

»Mohlo by v ném byt néco zajimavého,“ napadlo Zumbanu. ,Ptirazte
k nému.“

Kormidelnik poslechl a trauler se zlehka zastavil po boku polorozpadlého
plavidla. Jakmile do néj drcli, jeden z rybara na néj preskocil. Zumbana mu
hodil lano, kterym se obé lodi rychle pfipoutaly k sob¢, aby se na vinach pohu-
povaly v jednom rytmu.

Ze svého mista vidél Zumbana jen prazdné hrnce a hromady hadrd, urcité
nic cenného, ale ve chvili, kdy jeho ¢lovék odtahl stranou jakousi deku prozra-
nou od moli, ho véechny myslenky na penize razem opustily.

Pod starou dekou lezela mladd Zena se dvéma chlapci. Byli o¢ividné mrtvi.
Tvéare méli pokryté bolaky od slunce, téla ztuhla. Obleceni byli v potrhanych
carech, Zena méla rameno ovazané kusem hadru, kterym prosakla krev. Pti
bliz§im prozkoumani objevili na zapéstich a kotnicich vsech tfi lidi osklivé
rany, jako by je dlouho drzeli v poutech.

Zumbana se poktizoval.

»Meéli bychom to tu nechat,” pronesl jeden z jeho lidi.

»10 je z1é znameni,“ dodal jiny.

»Ne. Mrtvym musime projevit uctu,“ rozhodl Zumbana. ,,Zvlast tém, kteti
zemfeli tak mladi.“

Muzi na néj chvili hledéli podeziravé, ale pak udélali, co jim nafidil. Lano
od ¢lunu nechali uvazané a trauler stocili zpatky k pobrezi se starym obou-
strannym ¢lunem pripevnénym k zadi.

Zumbana se presunul na zad, odkud mohl na malé plavidlo dohlizet. Blou-
dil o¢ima od ¢lunu k dalekému obzoru. Premyslel nad osazenstvem lodky.
Kdo to mohl byt? Kde se tu vzali? Jakému nebezpeci unikli, jen aby zemfeli
na otevieném moii? Tak mladi, pomyslel si s pohledem upfenym na tii téla.
Tak krehci.

Dalsi zahadou byl sam ¢lun. Zdalo se, Ze na svrchnim prkné na boku snad

nékdy byvalo namalované jméno, dnes vsak jiz necitelné. Mél obavy, jestli
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¢lun viibec vydrzi az do pristavu. Byl staricky, na rozdil od svych nestastnych
pasazérii. Rozhodné byl o mnoho starsi nez oni. Zumbana mél neodbytny

pocit, jako by ten ¢lun patfil do uplné jiné doby.



INDICKY OCEAN, BREZEN 2014

OBZOR ROZDELILA MODRA VIDLICE BLESKU. NA VTERINU NEBO DVE OSVET-
lila Sedou temnotu v mistech, kde se morte setkavalo s boufi.

Kurt Austin hledél do tmy ze zadniho prostoru stroje Sikorsky Jayhawk,
zatimco se velika helikoptéra prodirala hustymi provazy lijaku. Letounem otfa-
saly turbulence a pod nimi se pfevalovaly desetimetrové vlny, jejichz vrcholky
strhdval kvilivy vitr.

Kdyz svétlo blesku pominulo, spatfil Kurt svij odraz ve skle. Zhruba
Ctyticetilety Kurt se stfibfité Sedivymi vlasy by se dal ve spravném svétle
urcité oznacit za pohledného, k ¢emuz prispival ostfe fezany tvar brady
a pronikavé modré oci. Ale jako nakladak, ktery travi celé dny na stavenisti
misto v bezpe¢né gardzi, nesla i jeho tvar na prvni pohled stopy zdolanych
mil.

Vrasky kolem o¢i mél vyrazné a o poznani hlubsi nez jini lidé. Jeho celo
a sanici poznamenala sbirka vybledlych jizev z péstnich souboju, autohava-
rii a dal$ich nehod. Byla to tvar muze, ktery se zdal byt pfipraveny uplné
na vSechno, odhodlany a nepoddajny, i kdyz se jeho helikoptéra momentalné

blizila hranicim svého doletu.
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Stiskl tla¢itko interkomu a naklonil se dopredu, kde na sedadle druhého
pilota sedél jeho pritel Joe Zavala. ,Néco nového?“

,»Nic,“ kiikl Joe.

Kurt a Joe pracovali pro NUMA, Narodni podmofskou a namorni agen-
turu, coz byl arad americké vlady, jenz se vénoval studiu a ochrané mofi.
Momentalné vsak byli soucasti provizorniho zachranného tymu, ktery byl
pfivolan na pomoc skupiné potapéjicich se plavidel, jez uvizla v této ochro-
mujici boufi.

Chvili nato se z radia ozvalo statické praskani a rychld prestrelka konver-
zace mezi Jihoafrickou pobfezni strazi a malou skupinkou na zachranném
plavidle.

»Safire dva, jakd je vase poloha?“

»Safir dva navdzal kontakt s Nekonecnou cestou. Undsi ji proud, ale
zatim nenabird vodu. Vidime ctyfi cleny posddky. Presouvdme se do pozice pro
zdchranu ze vzduchu.“

»Rozumim, Safire dva. Safire ti, jak jste na tom?“

»Provddime zdchranné prdce. Dva se zdaji hypotermicti, tfeti je stabilni.“

Boufre se sem prihnala od jihovychodu, a ¢im vic se blizila k mysu Dobré
nadéje, tim vic nabirala na intenzité. Smetla nékolik nakladnich plavidel,
véetné jedné tfistametrové kontejnerové lodi, a potom se vrhla na sever a zau-
tocila na skupinu jachet a dal$ich rekreacnich lodi, které pravé absolvovaly
pratelsky zavod z Durbanu do Australie.

Zuftivost boufe a jeji nahly pfichod vycerpaly moznosti Jihoafrické
pobfezni straze az na samé dno. Pozadala proto o jakoukoli dostupnou asi-
stenci a dostalo se ji pomoci jedné fregaty Kralovského namornictva, dvou
americkych zasobovacich lodi a vyzkumné lodi NUMA Kondor.

A sto deset kilometrti od Kondora se Kurt, Joe a pilot Jayhawku pravé blizili
udanym GPS souradnicim. Zatim vsak nevidéli viibec nic.

»Meéli bychom byt skoro pfimo nad ni,“ Zasl Kurt.

»Mohla se potopit,“ odvétil pilot.

Na to se Kurtovi nechtélo myslet. Zvlastnim hnutim ndhody totizZ rodinu
na jachté, které se momentalné pokouseli pomoct, osobné znal. Aspon tedy
jednoho jejiho ¢lena.

»Jak jsme na tom s palivem?“
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»Jesté deset minut, a bingo.“

Za deset minut jim tedy bude zbyvat palivo taktak na bezpecny navrat
na Kondor. Budou se muset otocit, jinak hrozilo, Ze se zfiti do more a budou
zachranu potfebovat sami.

,,Slépni na to,“ fekl Kurt.

»len protivitr nas zni¢i.“

»Cestou zpatky ho budeme mit v zadech, trval na svém Kurt. ,Jen let.

Pilot zmlkl a Kurt se zadival zpatky do mote.

»Néco mam,* zvolal Joe s rukou polozenou na sluchatkach. ,,Je to slabé, ale
myslim, Ze je to jejich nouzovy majak. Vezmi to doprava na nula sedm nula.”

Helikoptéra se naklonila doprava a o par minut pozdéji Kurt spatfil trup
padesatimetrové jachty, ktera se silné naklanéla k jedné strané. Zatim byla nad
vodou, ale klesala za pridi, kterou uz omyvaly motské viny.

»Vezmi nas k ni,“ porucil Kurt.

Skubnutim otevtel bo¢ni dvefe vrtulniku, odsunul je dozadu a zajistil
na misté. Do kabiny vtrhl dést a vitr.

Navijak a sto dvacet metrt pevného lana jim umoznovalo dostat prezivsi
na palubu, ale neméli kos, a tak se Kurt bude muset spustit dolii a vyzvednout
lidi sam. Pricvakl lano k postroji, ktery uz si stihl nasadit, a posadil se na kraj
otvoru s nohama houpajicima se ve vzduchu.

»Nikoho tam nevidim,“ ktikl pilot.

»Mozna se drzi po strané,“ odpovédél Kurt. ,,Oblet to dokola.*

Kurt citil, jak mu télem pulzuje adrenalin — uz od chvile, kdy je oslovila
stanice Jihoafrické pobrezni straze s podrobnostmi o poskozeném plavidle.

»Lod Ethernet hldsi velky prinik vody,“ informoval je Jihoafri¢an. ,NUMA
Jayhawku, prosim, pomozte. Jste jedind moznd zdachrana v dosahu.

»Potvrdte nazev lodi,“ pozadal Kurt, ktery nemohl uvéfit vlastnim usim.

»Ethernet, “zopakoval dohlizitel. ,,Je ze San Franciska. Na palubé by se mélo
nachdzet sedm osob. Vietné Briana Westgatea, jeho Zeny a dvou déti.”

Brian Westgate byl internetovy miliardaf. Jeho Zena Sienna byla Kurtova
davna pritelkyné. Jesté pred par lety byvala jeho zivotni laskou.

Ta zprava Kurta zasahla jako maloco, patfil vSak k tém, kdo se z takovych
ran rychle zotavi. Zavrhl vSechny myslenky na minulost i obavy, zZe se k jachté

nedostane véas, a zaméril se jen a pouze na tkol pred sebou.
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»Rozsvit reflektor, Joe!*

Helikoptéra krouzila kolem potapéjici se jachty a spoustéla se niz k ni. Kurt
videél, jak se pres trup prelévaji viny. Jedina vyhoda byla, Ze predni nastavba
byla momentélné chranéna zadovou ¢asti lodi.

Joe rozsvitil reflektor a dést se proménil v kulisu blyskajicich ¢ar. Ten efekt
je na chvili oslepil, ale jakmile Joe nasel pro svétlomet spravny tihel, Kurt zacal
vidét trup lodi jasnéji. Zahlédl zablesk oranzové barvy.

~Tamhle! U mustku.

Vidél to i pilot. Doletél s vrtulnikem bliz, zatimco Joe si rozepnul bezpec-
nostni pas a odesel dozadu k ovladani navijaku.

»Tohle lano neni stavéné na tahani lidi,“ pfipomnél Kurtovi.

»Taha prece sonar,“ namitl Kurt.

»Sonar vazi ¢tyticet kilo.“

»10 bude stacit,“ usoudil Kurt. ,,A ted to povol.“

Joe vahal, a tak Kurt, kdyz se podival dolt a odhadl jejich polohu, natahl
pazi a prastil do napinaciho zafizeni sam. Nez ho Joe stihl zastavit, odrazil se
od hrany helikoptéry a sko¢il.

S maskou na obliceji a nohama rovné natazenyma dopadl Kurt do vody
na hrebeni vysoké vlny a zajel pod hladinu jako naz. Na dlouhou chvili ho
obklopilo zvlastni tlumené ticho mote. Bylo uklidnujici, pokojné.

A potom se vynoril pfimo uprostfed malstromu.

Okolni vlny pfipominaly zvInéné pohoti; kapky prudkého lijaku tancily
po hladiné ve véech smérech.

Kurt se otocil k potapéjici jachté a zacal ze vSech sil plavat k ni.

Doplaval z boku ke stfedu lodi a natahl se k zabradli. Nez se ho stihl poradné
chytit, prehnala se pres néj dalsi vina a on se svezl do vody podél stény trupu. Sna-
zil se zlstat na misté a ¢ekal na dalsi vinu. Vyzvedla ho do takové vysky, Ze se ocitl
na tirovni paluby. Tentokrat rychle popadl zdbradli a vytahl se na palubu. Splhal
po naklonéné palubé a mél co délat, aby ho dalsi vina nesmetla zpatky do vody.

Dolezl k mustku, jehoZ okna byla vytlu¢ena smérem dovnitt. Oranzovy
zablesk, ktery povazoval za zachrannou vestu, ted nikde nevidél.

»Sienno!“ zafval. Proti kvileni vétru to vsak bylo marné.

Nahlédl dovnitt. Splouchalo tam uz nékolik decimetrt vody. Na chvilku mél

dojem, ze vidél télo, ale na jachté nesvitila svétla a v prevladajici temnoté to
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mohlo byt cokoliv. Popadl kliku palubnich dvifek, prudce je oteviel a nacpal
se jimi dovnitf.

Plavidlo prevalujici se v boufi zlovéstné tpélo. V§echno kolem Kurta jako
by se pohybovalo. Zdvihl pazi a rozsvitil vodotésnou svitilnu, kterou na ni
mél pripevnénou.

Paprsek prejel vodni hladinu a zazaril v odrazu na sklenéné sténé za must-
kem. Kdesi hluboko v hlavé se Kurt snazil vystrachat podrobnosti o konstrukei
jachet. Kazda sténa na horni palubé byla akrylova. U¢elem bylo vytvofit uvnit¥
plavidla dojem vét$iho prostoru. Kdyz nékdo zatouzil po soukromi, dala se
sténa prepnutim spinace zatemnit.

Jachtu zasahla dalsi vlna. Naklonila se jesté vic. Kurt citil, jak ho proud
posouva ke sklenéné sténé, a zjistil, Ze otevienymi dvirky zac¢ala dovnitf prou-
dit zelend motska voda.

Okolo néj se na vodé pohupoval nébytek, mapy, zachranné vesty a dalsi
zbyte¢nosti. Kurt se vzpfimil a nasel rovnovahu. Vytahl ruku nad vodu a znovu
posvitil proti sklu. Na okamzik ho paprsek oslepil, ale kdyz ho spravné naklo-
nil, spatfil na druhé strané stény tvéf. Zenskou tvaf lemovanou mokrymi blon-
datymi vlasy. Vedle ni plavalo dité, mala plavovlaska, ne vic nez Sesti- nebo
sedmiletd. O¢i méla oteviené, ale nezivé.

Kurt se k nim vrhl, jen aby narazil do sklenéné prepazky.

»Sienno!“ zatval.

Z4dna odpovéd.

Voda stoupala ¢im dél rychleji. Vitila uz Kurtovi kolem hrudi, kdyz nara-
zil pésti do skla a pak se ho pokusil roztristit zidli, kterou popadl vedle sebe
ve vodé. Prepazka vydrzela dva silné udery. A kdyz se Kurt naprahoval ke tie-
timu, lod se zhoupla jesté vic do strany a voda mu omyla krk.

Jachta se potapéla. Jasné to citil.

Postroj na jeho téle se bez varovani napnul a Kurt ucitil, ze ho navijak
tahne dozadu.

»Nel“ zafval, jen aby si mocné lokl motské vody.

Lano ho tahlo pozadu proti silnému proudu prysticimu na mastek. Jako by
ho tahli do vysky proti vodopadu. Na kratky okamzik jesté spatfil ty dvé tvare,

pak mu voda strhla masku a svét se rozmazal a zezelenal. Lano sebou znovu
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$kublo, rychle ho tédhlo za sebou a nedbalo na to, Ze se Kurt nestihl vyhnout
hlavou dvefnimu ramu.

Omraceny a taktak pfi védomi Kurt citil, Ze se dostava na svobodu. Jeho
pohyb se vSak zpomaloval. Jedna jeho ¢ast védéla proc¢: Joe a pilot museli
s helikoptérou popoletét, aby ho z potapéjici se jachty vytahli. Podarilo se jim
ho vyskubnout na palubu, ale lano se pfi tom zfejmé pretrhlo, nejspis kdyz
narazil hlavou do prepazky.

Snazil se plavat, chabé kopal nohama, ale mysl mél podivné zahalenou
a svaly ho prili§ neposlouchaly. Misto aby stoupal, citil, jak se potapi ¢im dal
hloubéji, vtahovan podtlakem potapéjici se lodi. Vidél ji pod sebou, Sedou
$mouhu vzdalujici se od paprsku jeho svitilny.

Nemohl uz myslet na nic nez na vlastni preziti. Obratil zrak vzhiiru. Nad
sebou Kurt spatfil prstenec stfibfitého svétla. A pak, nepocituje nic jiného nez
prostou fascinaci, sledoval, jak se priblizuje jako zornice obrovského pozor-
ného oka.



KURT SE S TRHNUTIM POSADIL V POSTELI. BYL PROMACENY POTEM A LAPAL

po dechu, srdce mu busilo, jako by pravé dokoncil horsky vystup. Na okamzik
se nehybal a jen ziral do temnoty, snazil se osvobodit ze spari no¢ni miry
a od silnych emoci, které doznivaly v posmrtném zivoté zlého snu.

Bylo to vzdycky stejné — rychlé uvédomeéni, kde je, a potom kratka chvile
nejistoty, jako by se jeho mysl musela teprve rozhodnout, ktery ze dvou svétt
je realita a ktery iluze.

Venku zadunél hrom doprovazeny matnym svétlem blesku a zvukem desté
bubnujiciho do paluby.

Byl doma, ve své loznici, v domé s lodénici na bfezich feky Potomac. Neu-
topil se pfi marném pokusu o zachranu, k némuz doslo pfed mnoha mésici,
jakoby v jiném Zivoté.

»Jsi v poradku?® ozval se uklidnujici Zensky hlas.

Kurt ten hlas poznal. Patfil Anné Ericssonové, zené stejné laskavé jako
krasné. Byla prirodni blondynka s neobycejné zelenyma oc¢ima, nadhernym
obo¢im a dokonalym malym nosikem stoc¢enym u konce tro$icku vzhtru.
Z néjakého diivodu si viak pral, aby v tuhle chvili byla nékde jinde.

»Ne,“ odvétil Kurt a odkopl z téla prikryvku. ,Nejsem viibec v poradku.”

Vylezl z postele a dosel k oknu.

»Byl to jen zly sen,” fekla. ,,Potla¢ované vzpominky si hledaji cestu ven.“
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Kurt citil, jak mu tepe v hlavé. Nebyla to jen obycejna bolest hlavy; soustre-
dila se v zadni ¢asti lebky, kde utrpél vlasovou zlomeninu, kdyz ho Joe tahal
z potapéjici se jachty. ,Nejsou potlacované,” rekl. ,, Abych byl uptimny, pral
bych si, aby byly.*

Zustala klidna. Nehodlala reagovat na jeho rozéileni. ,, Tys je vidél?“ zeptala se.

Venku zadunél hrom a dést zabusil do prosklenych dvefi s novou silou.
Kurta napadlo, jestli jeho no¢ni muru spustil prave ten dést. Ale vzdyt jeho
no¢ni mury zadny spousté¢ nepotfebovaly. Pfichazely téméf noc co noc.

»Vidéls je tentokrat?“ zopakovala.

Kurt frustrované vydechl, umlcel ji mavnutim ruky a vydal se k dobte vyba-
venému baru v obyvaku. Anna, v leginach na jégu a jednom z jeho tricek, ho
po par vtefinach nasledovala. Nemohl si pomoct a musel obdivovat jeji krasu.
I ted, uprostred noci. I bez $petky make-upu.

Rozsvitil. Svétlo ho zabolelo v o¢ich, ale dovolilo mu zvednout z podnosu
poloprazdnou ldhev Jack Daniel’s. V§iml si, Ze se mu tfese ruka. Nalil si dvo-
jitou davku.

»Dobfe vis, ze to néco znamena,“ popichla ho.

Zhltl ¢ast whisky. ,,Mohli bychom prosim nechat psychoanalyzu na uredni
hodiny?“

Meéla totiz byt jeho psychoterapeutka. V disledku otfesu mozku zacal trpét
tfesem a dal$imi problémy. Nejdrive prisly no¢ni miry, pak potize s paméti
a $patné potlacované pocity zlosti, které, jak potvrdili vSichni, kdo ho znali,
viibec neodpovidaly jeho charakteru.

NUMA zareagovala tim, Ze mu sehnala sle¢nu Ericssonovou coby tera-
peutku a poradkyni. V zachvatu vzdoru vici tém, kdo se mu snazili pomoct,
stravil Kurt celé tydny hranim role nesnesitelného mrzouta. Ji tim v§ak nedo-
kazal odradit, a tak se dvojice nakonec zacala schazet i z jinych nez profesio-
nalnich davodu.

Kurt vypil dalsi trochu whisky a sykl bolesti. Vedle lahvi s alkoholem uvidél
krabicku aspirinu a natahl se pro néj. Kolik noci jen za tento tyden uz opa-
koval tutéz rutinu? Ctyfikrat? Pétkrat? Snazil se je spocitat, ale viibec si nebyl
schopny vzpomenout. Uz to bylo prili§ bézné.

»Byl jsi v posledni dobé v praci?“ zeptala se a zaborila se do jeho pohovky.

Kurt zavrtél hlavou. ,Nemizu do prace, dokud mé neopravis, pamatujes?“
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»Nejsi rozbity, Kurte. Jen prozivas velkou bolest. At se snazi§ predstirat
sebevic. Utrpél jsi tézky otfes mozku, zlomeninu lebky a citové trauma sou-
casné. Celé mésice jsi vykazoval vSechny typické symptomy traumatického
poranéni mozku. A nékteré z nich mas doted. A kromé toho jsi pfimo uceb-
nicovy pripad pocitu viny u prezivsich.”

»Nemam pro¢ citit vinu,“ prohlasil. ,,Udélal jsem, co jsem mohl.*

»Ja vim,“ fekla. ,Védi to tplné vsichni. Ale ty sdm tomu neveéris.”

Nevédél, cemu ma vérit. Doslova.

»1 sam Brian Westgate vi, Ze ses zachoval jako hrdina.”

»Brian Westgate,“ zamumlal Kurt s opovrzenim.

Zaznamenala ton jeho hlasu, ton, ktery u néj signalizoval rostouci podraz-
déni, ale i presto naléhala dal.

»Porad se s tebou chce sejit, vis. Pottast ti rukou. Podékovat ti.“ Odmlcela
se. ,Zvedl jsi mu nékdy telefon?“

Samoztejmé Ze nezvedl. ,,Mél jsem moc prace.”

Chvili si ho prohlizela a potom lehce prikyvla. ,,O tom to je, ze?“

»O cem?“

»MEél ses ozenit se Siennou, ale vyhnals ji. Kdybys to neudélal, nikdy by se
s Westgatem nepotkala. Zadny Westgate, z4dn4 jachta. Zadna jachta, z4dn4
boute. Zadnd boute, 74dné potopeni. A zddny marny pokus o jeji zdchranu.
To je to, co si davas za vinu.“

Pocit viny u prezivsich je komplikovanad zélezitost. Kurt to védél. Mél pra-
tele, ktefi se vratili z Irdku a Afghanistanu. Méli za sebou hrdinské ¢iny, hrdin-
$t€jsi nez cokoli, co kdy dokazal on, a presto se vzdycky obvinovali z toho, co
se pokazilo.

Nadechl se a odvratil zrak. V tom, co mu rekla, bylo pfili§ mnoho pravdy,
nez aby se s ni prel, ale z divodd, které ji nebyl ochoten vysvétlovat, mu to
prili§ nepomahalo. Obratil pozornost zpatky k aspirinu, vypacil z lahvicky
vicko a hodil si do ust nékolik pilulek. Zapil je dal$im hltem whisky.

S pocitem, Ze jeho bolestem hlavy se dostalo patti¢né 1écby, se otocil zpatky
k Anné a snazil se chovat o néco lidstéji: ,,Co na tom sejde?” zeptal se. ,,Pro¢
ti na tom tolik zalezi?“

»Protoze je to moje prace,” fekla. ,,A protoze jsem se, ja idiot, rozhodla brat

té jako vic neZ jen pacienta.”
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»Ne,“ zavrtél hlavou, ,to nemyslim. Pro¢ zalezi na tom, jestli je v tom snu
vidim, nebo ne? Porad se mé na to ptas. Proc je tohle dulezité?"

Chvili se na néj divala ml¢ky. V jejim pohledu se misila laskavost s frustraci.
»Neni to dtlezité pro mé,“ odpovédéla nakonec. ,,Ale pro tebe.”

Kurt nechapal.

»Podle toho, cos mi fikal, jsou ty sny porad stejné,” vykladala. ,,AZ na to, Ze
v poloviné z nich vidi§ blondatou bélosku s jednim z jejich déti, a v té druhé
jen plovouci véci a prazdné zachranné vesty. Nemiizes si byt ani jisty, Ze ta Zena
je Sienna. Ale at tak ¢i tak, at v realité nebo ve snu, ses k nim prosté nedostal,
lod se potopila a oni bohuzel zahynuli. Konec.”

Lehce naklonila hlavu. Na jejim obliceji se usadil soucit. ,,Pro zbytek svéta
na tom nezalezi, protoze vysledek je stale tentyz. Ale ty dva riizné sny — dvé
rtzné reality — pro tebe museji mit néjaky vyznam, jinak bys je porad nemél.
Cim diive ptijdes na to pro¢, tim dfive se zagnes citit lip.“

Nevzmohl se na vic nez na vykulené o¢i. Byla k pravdé bliz, nez tusila.

»Aha,” fekl jen.

Povzdychla si. ,Neméla jsem sem chodit,” fekla, natahla se pro tenisky
a obula si je. ,,A kdyz jsme u toho, neméla jsem té tenkrat polibit. Ale stejné
jsem rada, Ze jsem to udélala.”

Vstala a vzala si z vésaku u dvefti plast. ,,Jdu dom,“ fekla. ,Vrat se do prace,
Kurte. Mohlo by ti to prospét. Mél by ses setkat s Westgatem. Je pravé
ve Washingtonu. Zitra ma mit néjaké velké prohlaseni na schodech Smithso-
novského institutu. Nejspi$ to neni takovy bastard, jak si myslis. A tfeba bys
to pak dokazal néjak uzavrit.”

Natahla si plast, oteviela dvefe do Suméni desté na prijezdové cesté, vysla
ven a zavrela za sebou. O par vtefin pozdéji se probral k Zivotu motor jejiho
Fordu Explorer nasledovany zvukem couvani vzhtiru do svahu na River Road.

Kurt jesté chvili ziral do prazdného prostoru. S hlasitym polknutim dopil
svij drink a zavédhal, zda si ma nalit dalsi. Pak sklenici odlozil. Stejné mu to
nepomahalo.

Misto dalsiho pandka pfesel obyvak a oteviel posuvné prosklené dvere,
které vedly ven na palubu. Dést neutuchal. Tvoril na cerstvé namoreném drevé
korélky jako rtut na laboratorni misce. Reka byla pokryta tanéicimi kapickami

prave jako morte v jeho snu.
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Pro¢ je to diilezité?

Dosel k zabradli. Do $att se mu vpijel dést a zdalo se, jako by z néj smyval
¢ast jeho muk. Daleko po levé strané vidél zadni koncova svétla odjizdéjiciho
Annina Fordu.

Pro¢ se s kazdym dalsim zacdtkem toho snu snaZi uipornéji a uipornéji nalézt
pravdu?

Odpovéd na tu zahadu znal, dosla mu uz pred nékolika tydny, ale nechaval
si ji pro sebe. Nemobhl to fict nikomu, a urcité ne své terapeutce.

Cely promoceny se vratil dovnitf, popadl ru¢nik, osusil si ruce a hlavu
a svalil se do Zidle u psaciho stolu.

Zahodil ru¢nik, zapnul pocita¢ a pockal, azZ se monitor rozsviti. Vytukal
hlavni heslo a rozklikl ikonu, ktera si vyzadala dalsi. Objevila se série zasif-
rovanych e-maild.

Posledni byl od byvalého agenta Mosadu, s nimz se Kurt seznamil pro-
stfednictvim tfeti strany. Penize byly odeslany a obdrzeny a muz souhlasil, ze
se bude vénovat patrani.

E-mail byl psany vécnym jazykem.

Pritomnost Sienny Westgateové v Mashadu a okolni oblasti nelze potvrdit
ani vyvratit.

Mashad bylo mésto na severu Iranu. Objevilo se podezfent, Ze jde o sidlo
nové technické skupiny pracujici pro iranskou armadu. Nikdo si nebyl jist, co
piesné chystaji, ale mélo se za to, ze Irdnci zbésile pracuji na modernizaci své
kybernetické bezpec¢nosti a tito¢né sily. Byli rozhot¢eni, ze se USA néjak poda-
filo protlacit do jejich zafizeni na zpracovani jaderného materialu virus znamy
jako Stuxnet, ktery zpusobil, ze tisic drahocennych centrifug se roztocilo mimo
veskerou kontrolu az do bodu, kdy vybuchly. Proto se Iranci rozhodli nejen
lépe chranit, ale také Americe uder oplatit.

Do jejich aktivit se podle v§eho zapojili i cizinci, ktefi byli spatfeni, jak
pronikaji do Mashadu a zase zpatky, nékdy doprovazeni strazci.

Kurt si precetl zbytek e-mailu.

Z dobrého zdroje jsem ziskal informaci, Zze v Mashadu se néjakou dobu zdr-
Zovaly tii osoby ze Zdpadu, dva muzi a jedna Zena. Ziistali tu minimdlné deva-
tendct, moZnd aZ tticet dnii. Neni jasné, zda se jednalo o zajatce, nebo placené

experty. Popis Zeny odpovida pani Westgateové konstituci a ptibliznym vékem,
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ne vsak barvou viasii. Zddné fotografie nejsou k dispozici. Subjekt se nejevil jako
zranény a v dennich aktivitdch se evidentné neptiklanél k Zadné strané.

Byla spatrena, jak ptichdzi do budovy v severnim Mashadu podléhajici leh-
kym bezpecnostnim opatienim, kde je podezieni, Ze se jednd o obranné zafi-
zeni, a jak ji opét opousti. Nebyl patrny Zadny ndtlak. Nebylo odhaleno spatné
zachdzent.

Vsechny tfi osoby byly spatfeny, jak opousti misto v malém letadle pred jeden-
advaceti dny. Nebyly odhaleny Zddné informace, které by ukazovaly na destinaci
letounu, soucasné misto pobytu i zdravotni stav osob na palubé.

Kurt zavrel slozku.

Pro¢ bylo tak dulezité, co vidal ve svych snech? Protoze navzdory viem
dukazim o opaku zacal byt presvédceny, ze Sienna je nazivu. A pokud je
nazivu, dovedl si predstavit pouze jediny divod, pro¢ by zacala pracovat pro
[rance: jeji déti, Tannera a Elise. Nékdo je musel drzet jako rukojmi a pouzivat
je jako paku proti ni.

Védél, ze je to logicky nedokonalé, domnénka na domnénce. Vzhledem
k fakttim byly jeho zavéry iracionalni a nerozumné, ale presto v né véril kaz-
di¢ckym vldknem své bytosti.

Jen sny ho nutily pochybovat.

Pokud prazdny salon a opusténa jachta byly skute¢né vzpominky, pak mél
vSechny diivody doufat a véfit svym instinktam.

Ale pokud opravdu vidél Siennu a jeji dceru utonout — a podvédomé se
snazil pfepsat své vzpominky a nahradit je né¢im, co by pro néj jako realita
bylo snesitelnéjsi — pak balancoval na pokraji silenstvi a chybélo jen malé

klopytnuti, aby se zfitil do propasti.



ZAPADNI MADAGASKAR, CERVEN 2014

ZENA NA KONI SE POHYBOVALA POMALU, ZHMOTNOVALA SE V TETELEN{
poledniho vedra jako zjeveni. Byla mlada a v kondici, jesté ne tficetileta,
a otéze skvrnitého appaloosy, jenz zvolna cvalal po pis¢itém biehu bahnité
feky, drzela s klidnou sebejistotou.

Oblecena byla od hlavy az k paté v ¢erném, na nohou stylové jezdecké boty
a na hlavé kavalirsky klobouk se Sirokou stfechou, jenz chranil jeji bledou plet
pred sluncem.

Koné vedla bez namahy, nenucené prekonala uzinu s o¢ima upfenyma
na hladinu, jestli tam snad necihaji krokodyli. Kdyz se rokle zase rozsirila,
narazila na stado zebut - brahmanského skotu s ostrymi rohy do tvaru pis-
mene V a charakteristickym hrbem na hrbeté.

Skot byval vzdy soucasti bohatstvi jeji rodiny, symbolem moci i hojnosti,
v dnesni dobé uz se o néj vSak nikdo pfili§ nestaral. Vétsina zebut se jen svo-
bodné potulovala po krajiné a spasala vegetaci, ktera tu vyrostla za obdobi destii.

Nechala skot za zady a obkrouzila zatocinu feky. Ocitla se v epicentru pfi-
rodni katastrofy. Tydny desté zptsobily silné zaplavy, nejhorsi, jaké kdy tato

&ast ostrova zazila.
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Jak se jednotlivé proudy postupné stékaly, prudkeé bysttiny zesilily natolik, ze
smetly ohromné tseky brehu, kdyz podemlely zemi a pak ji odtrhly v kusech veli-
kych jako parkovisté. Reka unasela padlé stromy jako pératka; ty, které zlstaly,
lezely na zemi v zaSmodrchanych hromadach s kofeny obracenymi k nebi.

O kus dal narazila na ¢ast brehu, ktera kdysi tvorivala jakysi poloostrov
vy¢nivajici do rozlehlého fi¢niho zakrutu. Nyni se proménil v ostrov, odfiznuty
od zemé a obklopeny ze vSech stran naruci padici feky.

Lehkym pohybem otézi zastavila koné a zadivala se pred sebe. Pred ni
se rozprostiral Mosambicky priliv, jehoz tipytivé vody se tahly az daleko
k obzoru. O necelych pét set kilometrii dél lezely vychodni behy Afriky.

Na tohle misto se vracela cela 1éta. Bylo to jeji nejmilej$i misto na ostrové,
a¢ z dtivodu, které jinym pripadaly podivné. Kdyz se na tom pustém misté
ocitla sama, citila néco jedine¢ného: jakysi zvlastni smutek, ktery v sobé ukry-
vala pred svétem. Zdalo se, Ze k ni patfi vic nez vSechno ostatni, co méla. Byl
jeji soucasti, pocitem, o néjz nechtéla prijit.

Ale véci se bohuzel ménily. Udalosti se vymkly jeji kontrole a ona o ten
pocit melancholie zacala kousek po kousku prichazet, jako ten maly ostrtivek
uprostted bouflivého proudu.

Vtom se pred jejima o¢ima utrhl z pfedni strany ostrivku kus hliny veliky
jako dim a zmocnil se ho proud. Svezl se do vody pozvolna, jako kdyz se
odtrhne kus ledovce, a ve zvifeném fi¢nim proudu se zacal rozpoustét.

Na jeho misté si v§imla né¢eho podivného. Nebyla to hlina, ale tmavy, zcer-
naly kov. Plochy a hladky jako sténa ze Zeleza. Zpénénd voda se hnala kolem
néj, neunavné z né¢j strhavala bahno a ¢im dal vic ho odhalovala. Objevil se
svar, pak dalsi. Zjistila, Ze sténa jsou ve skutec¢nosti velké platy nytované oceli.

Po zadech ji prebéhl mraz, brichem se $ifil pocit nevolnosti. Emocionalni
koktejl slozeny ze strachu a zvidavosti. To, co vidéla, ji pritahovalo, a souc¢asné
se toho bala.

Prepadlo ji nutkani prejit feku a prozkoumat to zblizka, jako by ji néco
volalo, jako by ji to zadalo, at pfijde na pomoc duchim uvéznénym za tou
kovovou zdi.

Sjela s koném ke kraji feky, ale zvife se vzepjalo a nechtélo jit dal. Proud
byl opravdu prilis silny, podklad prilis nebezpecny. Jediny dalsi krok, a proud

by ji odnesl i s koném stejné snadno jako rozlozité stromy.
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Kun zdvihl hlavu a zarzal. Jako by tim vratil Zené rozum. Vritila se a znovu
se na ostriivek zadivala z dalky.

Nevédéla, co se ukryva pod tou narudlou ptidou. A ndhle to ani nechtéla
védét. Chtéla jen odejit, chtéla odtud pry¢, dfiv, nez pravda vyjde na svétlo.

Ostre stahla koni hlavu do strany, oto¢ila ho a zaborila mu paty do slabin.

»Jedeme,“ krikla. ,,Hyjé!*

Kin se ochotné rozbéhl a cvalal zpatky do vnitrozemi, zpatky k plantdzim,
velkému palacovému sidlu a Zivotu, ktery znal.

Nad kopci v délce se hromadily dals$i bourkové mraky. Prijde dalsi povo-
den. Zena spravné odhadla, Ze at je pod ostrovem pohtbené cokoli, do rana

to bude pry¢.

SEBASTIAN BREVARD CEKAL V HLAVNI SINI SVEHO HONOSNEHO PLANTAZNIC-
kého domu. Upraveny a svalnaty dvaactyricetilety Brévard vysoky pres Sest
stop, s hladkou olivovou pleti a tmavymi vlasy, jez prozrazovaly jeho ptivod
z jihu Francie, byl pohledny muz na vrcholu Zivota. Vlasy mél husté a tmavé
jako mahagon, o¢i svétle zbarvené, témér oriskové, a bradu mu zdobil uzky
prouzek voust, ktery mu denné zastiihaval osobni holi¢. Nosil se v atmosféte
sebejistoty — néktefi by ji nazvali az aroganci — ktera se zakladala na jeho pri-
vilegované vychové coby pana domu.

A prestoze krasné véci v Zivoté mél rad, nenosil zadné $perky az na jediny
zlaty prsten, ktery dostal od otce.

Duim, ktery ho obklopoval, byl maly palac vystavény v baroknim stylu
Francie osmndctého stoleti. Pozemky, usporadané terasovité na svahu vyso-
kého kopce, zahrnovaly stdje, pésténé zahrady, fontany, dokonce zivé bludiste,
jez zabiralo nékolik akrt druhé terasy hned pod hlavnim sidlem.

Samotny diim byl naplnény honosnosti. Jeho kroky sini se lehce odrazely od les-
téného italského mramoru. Prostor z obou stran ohrani¢ovaly zulové dorské sloupy,
stény mezi sochami a slozitymi tapisériemi zdobila mimoradna umélecka dila.

Sebastiantv odév byl stejné bezvadny jako jeho diim. Mél na sobé tfi-
knoflickovy oblek Savile Row, ktery stal stejné jako maly Mercedes. Nohy
v hedvabnych ponozkach mél obuté v botach z krokodyli kiize za dva tisice
dolart. To v$e doplnovala frakova kosile Eton s francouzskymi manzetami,

které upeviovaly manzetové knoflicky posazené diamanty.
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Byla pravda, Ze pozdéji toho odpoledne mél mit dilezitou schiizku, ale
povazoval za svou vysadu oblékat se jako kral. Tém, kdo se s nim setkali, to
pomahalo docenit jeho postaveni; ty, kdo pro néj pracovali, to ujistovalo, ze
jeho cesta je cestou uspéchu.

Na konci siné ¢ekali dva muzi s rysy velmi podobnymi jako on. Byli to jeho
bratfi, Egan a Laurent. Oba védéli o vyznamu dnesniho setkani.

»vazné se chces$ bavit s tim Acostovym poslickem?“ vystékl Laurent. ,, Méli
jsme ho zabit za to, jak nas zradil.

Laurent, o nékolik let mladsi nez Sebastian, byl vzdycky pripraveny se
poprat, jako by neznal zZadny jiny zpusob, jak se vyporadat s konfliktem.
Navzdory Sebastianové snaze o vysvétlovani Laurent nikdy nepochopil, ze
manipulace je mnohem vynosnéjsi a obvykle i efektivnéjsi nez konfrontace.

»10 nech na mné,“ odvétil Sebastian. , Ty jen dohlédni, abychom méli
funkéni obranu, kdybychom se opravdu museli prat.*

Laurent prikyvl a odesel. V predchozich dnech se nékolikrat stretli, ale
doted se Laurent bratrovu viidcovstvi bezvyhradné poddal.

»A co viechny ty vybu$niny v arzendlu?“ zeptal se Egan. ,,C4st munice,
kterou tu Acosta nechal, je dost nestabilni.”

»Mam pro né vyuziti,“ vysvétlil Sebastian.

Z trojice bratrti byl Egan nejmladsi a mél nejvétsi zajem délat druhym
radost. Sebastian to povazoval za slabost, ale uvédomoval si, Ze kdy?z jejich
otec zemfel, bylo Eganovi teprve ¢trnact. Nenaucil se z prvni ruky, jak byt
dost tvrdy.

»-Nechdm ti tu seznam,” fekl Egan a odesel z hlavni siné.

Kdyz oba bratfi odesli, rozlehlo se sini klapani bot na vysokém podpatku
o mramorovou podlahu, které primélo Sebastiana, aby se oto¢il.

Sini k nému kracela mr$tna postava nejmladsiho ¢lena rodiny.

Calista byla o patnact let mladsi nez on a od svych bratri se liila jako noc
ode dne. Na rozdil od nich se oblékala jako prosty ¢lovék. I kdyz s jesté daleko
mensim stylem, myslel si Sebastian.

Dnes byla cela v ¢erném a na hlavé méla kovbojsky klobouk, ktery si pravé
sundala a posadila ho na hlavu jedné sose nevy¢islitelné hodnoty.

Kratké vlasy méla obarvené na uhlové ¢ernou barvu. Také nehty méla nala-

kované tmavou barvou a na ocich tolik rasenky, ze vypadala jako myval.
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»Ahoj, Calisto,“ pozdravil ji. ,Kde jsi byla?“

»Projet se,” fekla.

»A oblékla ses k tomu jako na pohfeb, jak vidim.“

Provokativné ho objala pazi a posunula mu perfektné vycentrovanou kra-
vatu do strany. ,Tak ten je dneska na programu?“

Zlostné na ni civél, dokud neustoupila.

Narovnal si kravatu a odpovédél bez obalu: ,Bude, jestli Acosta nevrati,
co nam sebral.

Ocividné ji to rozjatilo: ,Takze prijde Rene?*

»1vlj osobni zdjem o jeho osobu mi vadi,“ karal ji Sebastian. ,,Je pod tvou
uroven.“

»Kocka si nékdy rada hraje s mysi,“ odpovédéla. ,, A nékdy ji pfitom zabije.
Je to snad tvoje starost?“

Calista byla ztraceny pfipad. Pouta s druhymi lidmi nebyla jeji silnou
strankou. Ne Ze by se vyhybala mezilidskym vztahtim: pravé naopak, vzdycky
néjaky bud navazovala, nebo opoustéla. Ale pocinaje vztahem k jejich otci se
vSechny jeji dalsi vztahy skladaly ze smésice lasky a nenavisti, ze vzteku usta-
vi¢né spousténého nic¢ivou touhou po tom, co nikdy nemohla mit.

Jenze jakmile to dostala, vSechno se zménilo. Obvyklou reakci byla nahla,
kruta lhostejnost, nebo dokonce touha ptisobit bolest a tryzen tomu, co ji nyni
podléhalo. Jak dokonalé, uvazoval, mit za sestru krasného malého sociopata.
Hlavné diky tomu byla uzite¢na.

»Reneho neposlusnost je moje starost, vysvétlil. ,Zradil nés.”

Zd4la se ptipravena svého exmilence brénit. ,Vzal tu Zenskou do Iranu, jak
jsi chtél,“ fekla. ,, A ona udélala, co jsme potiebovali, aby udélala. Trojsky kan
je na misté. Trapdoor je aktivni. Osobné jsem to kontrolovala.”

Brevard se usmal. Calista méla nékolik neodolatelnych kouzel, k nimz pat-
fila i jeji dovednost v zachdzeni s pocitaci a systémy. Aspon néco méli spo-
le¢ného: Sebastian sam byl zru¢ny programator. Sestra vSak nebyla schopna
vidét véci tak komplexné jako on.

»Irdnci jsou jen jedna ¢&st planu,“ ptipomnél ji. ,Dét jim pistup ndm
nebude k ni¢emu, pokud ona nebude ve vhodnou chvili zpatky tady, v nasem
drzeni. Pokud se svét nebude bat toho, co miizeme udélat, nebudou reagovat
tak, jak bychom potfebovali.*
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Chvili na néj hledéla a pak pokréila rameny. Vyskodila si na pét set let sta-
rou kredenc a zacala houpat nohama, jako by to byl kus preklizky z druhé ruky.

»Len kousek kdysi zdobil Napoleonovo letni sidlo,“ napomenul ji Sebastian.

Pohlédla na starozitné dfevo s dokonale zahnutymi linkami a propracova-
nymi ornamenty. ,,Jsem si jista, Ze uz ho nepottebuje.”

Sebastian opét ucitil rostouci vztek, ale tentokrat ho ovladl.

»Nem¢éli jsme ji Renemu davat,“ prohlasila. Nahle z ni mluvila zase ta
chladnd, temné stranka jejiho ja. ,Méli jsme se s témi [ranci dohodnout sami.”

Brevard zavrtél hlavou. ,,Rene je jen figurka. Jeho pfitomnost ndm dava
odstup a chrani nas. Pfesné z toho dtivodu jsme ho do té zalezitosti zapojili.
Tak to musi zistat. Ale je tfeba ho drzet na uzdeé.”

»Pak musime najit néjaky zpusob, jak ho motivovat,” fekla. ,,Ja navrhuji
nasili. Spousty nasili.*

»Skute¢né? opdcil. ,,Pro¢ mé to neprekvapuje?“

»Je to jediné, cemu rozumi.”

»My nejsme jen tupé nastroje jako Rene,“ trval na svém. , My musime
dosahnout svého se stylem a gracii. My jsme spis... umélci. Az si vezmenme,
co chceme-“

»Ja vim, prerusila ho. ,,Nikdo se nesmi dozvédét, Ze jsme to byli my.“

»Ne,“ opravil ji. ,Nikdo se nesmi dozvédét, ze to nékdo vzal.*

To bylo to hlavni, co povazoval za pointu celé véci.

Povzdychla si. Jeho prednasky ji unavovaly. ,,Nikdy tu Zenskou od Reneho
nedostane$ zpatky, pokud nebude mit strach. Mozna je to hovado, ale ja ti
fikam, Ze zije v hrozném strachu, a proto kope kolem sebe. Jestli ji chce§ zpatky,
musi$ udefit na tenhle jeho strach.”

Sebastian chvili mlcel. ,,Mozna mas pravdu, pfiznal. ,,Pojd ke mné do kan-
celare. Reneho posli¢ek by mél dorazit kazdou minutou.

O dvacet minut pozdéji zaklepal sluha na dvere Sebastianovy kancelare.
»Vas host dorazil, monsieur Brevard. Tvrdi, Ze zastupuje pana Acostu.”

,,Prisel sdm?“

»PriSel se tfemi dal$imi pany. Jsou nepochybné ozbrojeni.*

»Posla uved dovnitt,“ porucil Sebastian.

»A ty ostatni, pane?“

»Nabidni jim drink z nasich soukromych zasob.“
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»Velmi rad, pane.“

Sluha se lehce uklonil a vycouval z dvojitych dveri.

Chvilku nato vstoupil podsadity muz v zlutohnédych cargo kalhotach
a volné polokosili. ,Jmenuji se Kovack,“ predstavil se. Jeho angli¢tina nesla
vychodoevropsky ptizvuk. Podival se Sebastianovi do o¢i s vyrazem nepokoje
a potom nervozné slehl pohledem po Calisté, ktera stala se zady opfenymi
o zed. Nebrala ho na védomi, nepromluvila, nehnula ani brvou.

Sebastian se v duchu usmal. Jeho divna sestficka méla talent znervdznit
i nejotrlejdi z jeho hostd. ,Kde je Rene?”

»Chvili tady a chvili tam,“ odvétil Kovack ustépacné. ,Je to velice zamést-
nany ¢loveék.”

»A pro¢ porusil nasi dohodu? Ta Americanka se méla vratit k nam, jakmile
skon¢i to cviceni v Irdnu.”

Kovack se posadil do jednoho z kiesel pfed Sebastianovym prepychovym
stolem a zacal vysvétlovat. ,Nalezli jsme dalsi zdjemce o jeji sluzby.“

»Koho?“ zeptal se Sebastian.

»Nemdam opravnéni vam odpoveédét.“

Sebastiana napadlo, Ze jsou v tom zapleteni Ciiané, a nejspis taky Rusové.
O obou stranach se védélo, ze se zajimaji o kybernetické val¢eni a pouzivaji
pocitacové hackerstvi jako zbran. Mozna v tom byl i nékdo jiny. Za jinych
okolnosti by usporadal aukci a prodal tu Zenu i ostatni zkratka tomu, kdo
nabidne nejvic, presné jak se pokousel Rene. Ale on ji potfeboval zpatky. Tohle
nikdo jiny nedokaze.

Kovack, ktery si to nepochybné uvédomoval, si poposedl. Z jeho nové
pozice prystila nadfazenost a arogance, jako by si chtél diktovat podminky
pfimo u Brevarda doma. Pohledem spocinul na krabici kubanskych doutnikt
na Sebastianové stole.

»1y jsou jisté lahodné.”

»Nejsou k jidlu,“ opravil ho Sebastian kousavé. ,,Ale jestli mate na mysli,
ze maji baje¢né aroma, pak ano, mate pravdu.” Brévard s nejvétsim klidem
otevrel krabici a nabidl svému nestoudnému hostu doutnik. ,,Nechcete jeden
vyzkouset?“

Kovack natahl pazi a vylovil z krabice jeden z doutniki. V dal$im okamziku

se v kresle vedle néj objevila Calista. Pohybovala se rychle a Kovacka evidentné
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vylekala. Neposadila se do kfesla, ale uvelebila se na opéradle s nohama na pol-
$tari.

Sklonila se, zvedla ze Sebastianova stolu ofezavac doutniki a zacala si s nim
pohravat. ,Dovolte,“ zavrnéla. Jedinym rychlym pohybem odsekla konec
Kovackova doutniku.

Sebastian se malem rozesmal. Jak ona tu malou gilotinku zboznovala!

Zdalo se, ze Kovackovi jeji pozornost déld dobre. Usmal se, zdvihl doutnik
k nosu a vdechoval jeho aroma. ,Mate ohen?“

Sebastian zvedl klinovity blok vyrobeny z duhové zabarveného skla. M¢l
ostré hrany a tvarem matné pfipominal sopku. Byl v ném zabudovany buta-
novy zapalovac, castecné zapustény do jedné ze stén.

»Obsidian,“ poznamenal Sebastian. ,,Pfimo z Etny.“

Kovack si pripdlil doutnik. Mistnost brzy naplnila bohata viiné kubanského
tabaku.

Sebastian chvili nechal hosta, aby si doutnik fadné vychutnal, a potom
znovu promluvil.

»Zpatky k véci,“ rekl. ,,Co presné ode mé Rene chce?“

»Chce, abyste mu dal nabidku. V opravdovych penézich.”

Jeho odpovéd nesla sarkasticky podtéon.

~Opravdovych penézich?“ zopakoval Sebastian se zvednutym oboc¢im.

Kovack ptikyvl. ,Usporada novou aukci. Nékteré strany jiz byly odmitnuty.
Jejich nabidky byly prilis nizké. Jestli chcete, aby byla dopravena zpatky sem,
budete muset nabidnout vic nez ostatni. Jinak nebude mit pan Acosta jinou
moznost nez dorucit zbozi na misto, kde mu vynese nejvyssi zisk.”

Sebastian potlacil vlastni ego a pychu a rychle odpovédél. ,,Dobre,” fekl.
Nemeélo cenu hrat si se slovicky, kdyz byly v sazce miliardy.

»Myslim, ze mi nerozumite, pokrac¢oval Kovack a zabafal z doutniku.
»Nabizejicich je mnoho. Pochybuyji, Ze si sou¢asnou cenu budete moci dovolit.*

S témi slovy Kovack vydechl veliky oblak dymu. Na kratky okamzik mél
tvar dokonalého krouzku.

Sebastian citil, jak v ném zacina kypét hnév. Hlavné proto, ze Kovack mél
pravdu. Neexistoval zptisob, jak by mohl trumfnout Cifiany nebo Rusy nebo
Korejce, ktefi udajné také touzili po védomostech, které ta Zena méla. Acosta

to védél a schvalné jim to vmetal do tvari.
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Bylo zfejmé, Ze Acosta uz se od nich definitivné odtrhl. Neznal Brévar-
div plan, nemél Sanci ho prozradit ani vyhroZovat jeho okopirovanim. Ale
svou lacinou nenazranosti a hlouposti ohrozoval projekt, jehoz zdokonalovani
zabralo tfi roky. Mistrovsky podfuk. Nejlepsi v Zivoté Sebastiana Brévarda -
a taky zdaleka nejziskovéjsi, kdyby zafungoval.

Cas vyjednavéni tedy skoncil. Do tohohle se Brévard zatahnout nenecha.
Jeho viile bude prosazena. Usmal se, jako kdyz vlk vyceni zuby.

»Naucil jste se od Reneho hodné o kapitalismu,* fekl. ,,Mate mou poklonu.“

Napéti trochu povolilo. Kovack odpovédél lehkym pokyvnutim hlavy.

»Zda se, Ze vam zatim zhasl doutnik,” dodal Sebastian. ,,Dovolte mi vdm
ho opét zapalit.“

Kovack se predklonil a polozil ruku na desku stolu, aby si zachoval rovno-
vahu, zatimco se Sebastian znovu chopil obsidianového zapalovace.

Avsak misto aby mu pripalil doutnik, Sebastian natdhl pést a Zeleznym
sevienim uchopil Kovacka za zépésti. Skubl muzem doptedu, Calista zatim
vyskocila ze svého bidylka, pristdla za Kovackem a postr¢ila jeho kieslo
dopredu.

Kovack pristal oblicejem na stole, jednu pazi prispendlenou pod deskou
stolu, druhou natazenou k Sebastianovi az do bodu, kde citil, ze nechybi
mnoho do vykloubeni. Doutnik byl davno pry¢, vypadl Kovackovi z ust, ale
Sebastianova volna ruka se dal ovijela kolem tézkého zapalovace.

Kovack presunul vahu, aby mohl pouzit nohy, ale Calista mu mezitim pri-
lozila k hrdlu ntiZ na dopisy a zapichla mu ho do kuize.

Kovack se okamzité prestal vzpirat.

»Prived ho k $ilenstvi,“ zasycela, otirajic se hebkymi rty o Kovackovo ucho.
,Chci vidét, co bude délat.

Kovack si nebyl jist, jestli ta slova patfi jemu, nebo Sebastianovi. Kazdo-
padné nedélal radéji nic.

»Neposlouchejte ji,“ fekl Sebastian s klidem. ,,Nebo vas svede na scesti.
Nebyl byste prvni.*

»Co to ma v§echno znamenat?“ vykrikl Kovack, panicky vydéseny tim, co
pusobila jako néjaka silena hra mezi témi dvéma. ,Mluvime tu o obchodu.”

»Tohle je ma metoda posilani zprav,“ vysvétlil Sebastian. ,,Zprav, které je

mnohem snazsi pochopit.”
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»Zavolej si svoje muze,“ poradila Kovackovi Calista. ,Mozna jim to piti
jesté nestouplo do hlavy. Mozna jed nebyl tak silny, jak jsme mysleli.”

»Jed?“ Kovackovi uz malem vylézaly oci z dalkd. Teékaly sem a tam, nez se
konec¢né primél uklidnit. Zaméril se na Brevarda. Ta Zenska byla $ilena.

»Jakou zpravu ode mé chcete dorucit?“ vyhrkl. »Reknu mu, co budete chtit.
Vyridim mu to osobné. Mné muiZete véfit, jsem Reneho prava ruka.®

Sebastian sebou pii jeho slovech skubl a hrany oslehaného obliceje mu
zvrasnil podivny vyraz. ,,To byla z vadi strany dost nevhodna volba slov,“ fekl.

S tim se jesté vic napjal, zdvihl obsididnovy zapalovac a zabofil ho Kovac-
kovi do natazeného zapésti jako sekacek na maso.

Palacem se rozlehl hrizostrasny rev. Kovack, kterého Calista zezadu pre-
stala podpirat, se zakymacel a upadl na podlahu. Ptistal na zadech a svijel se
kolem pahylu zapésti, z néjz sttikala do vSech stran krev.

Dvojité dvere se rozletély a dovnitf vtrhla trojice Sebastianovych sluht.

»Postarejte se o néj,“ porucil Sebastian a mrstil po zranéném muzi oddé-
lenou rukou.

Sluhové rychle klesli ke Kovackovi a obvazali mu ruku. Zastavili krvaceni
$krtidlem a odtahli muze z mistnosti.

Sebastian se rozhlédl po strikancich krve, ktera se mu vsakla do stolu
i obleku. ,,Podivej se na ten bordel,” fekl, jako by tu nékdo rozlil sklenici.

Do mistnosti pribéhli dal$i sluhové a zacali ihned uklizet. Sebastian si svlékl
sako a progel dvojitymi francouzskymi dvermi na balkon. Calista ho nasledovala.

V dalce zadunél hrom, jak se dalsi boute chystala zméacet zapad Madagas-
karu. Zacinal si fikat, Ze mozna udélal chybu. Vinikem byl hnév. ,,Po tomhle
uz ti Rene nebude véfit,“ oznamil sestre.

»Rene mi nevéfil nikdy,“ odvétila. ,,Ale touzi po mné, a taky si mysli, ze to
hraju na obé strany.“

»Pak ptjdes na tu jeho aukci.“

,,Dat nabidku na tu Zenu?“

»Ukrast ji pro nas,“ odpovédeél Sebastian jednoznac¢né. ,Rene by nasi
nabidku nikdy nepfijal, ani pred tim, co se stalo dnes. Rozhodl se jit do té
véci sam. Vi, ze kdyby nam ji privedl, uz bychom ji nepustili. Patfi koneckonct
nam. A priSel by pfitom o strasné moc penéz. Podle toho, jak s nimi zachazi,

jich potiebuje opravdu hodné.”
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Kdy?z jeji bratr hovotil, Calista prikyvovala, zddlo se v8ak, ze ji vic zaujala
Kovackova krev na hibetu jeji ruky. Namocila do ni ukazovak a zacala si ji
kreslit linky na predlokti, jako by to byla barva na télo.

»Poslouchas mé?“

»Dobfre vis, Ze ano.“

v o«

»Tak mi fekni, jestli si na to troufas.

»Jasné,“ fekla a podivala se na néj. ,,Ale Rene neni hlupak. Bude si davat
pozor. A jestli ukradnu, co budou ostatni chtit vydrazit - Rusové, Cinani -
za¢nou pro nas byt problémem i oni.“

Nepratelé Brevardovi starosti nedélali. Az bude s touhle zalezitosti hotovy,
zmizi jako duch, rozplyne se jako dym ve vétru. A hlavné to bude vypadat,
jako by nikdy neexistoval.

»N¢jak to vymysli,“ fekl ji bez obalu. ,,Jsi mazanéjsi nez on. Jsi mazanéjsi
nez oni vSichni. Zaméstnej ten sviij tchylny mozecek a prived mi ji zpatky,

nez vSechno, co jsme si naplanovali, lehne popelem.*



KurT AUSTIN PRIJEL K BUDOVE NUMA v CENTRU WASHINGTONU POD NEU-

vétitelné modrou oblohou. Zaparkoval v garazich, dosel do haly a vyjel vyta-
hem do devatého poschodi. Recep¢ni byla prekvapena, Ze ho vidi.

»Dobré rano,“ pozdravil ji s usmévem a vykrocil po chodbé.

Dosel do prostoru pobliz své kancelare, kde pravé vysedavalo nékolik jeho
kolegt, ktefi popijeli ranni kavu a pripravovali se na celodenni praci.

Kdyz ho spattfili, znehybnéli.

»Jestli jediny z vas zatleskd nebo fekne ,Vitej zpatky’, necham ho prelozit
na stanici McMurdo na Antarktidé, aby pul roku nevidél denni svétlo.*

Jejich tvare postupné zalily védouci ismévy a pozdravilo ho nékolik pra-
telskych prikyvnuti, ale nejvétsi projevenou srdecnosti bylo stisknuti paze
ze strany jeho sekretarky a nabidka kavy od kohosi dalsiho.

Vtom dorazil Joe Zavala, prekypujici energii a usmévavy jako témér vzdycky.
»Hele,“ zvolal hlasité, ,,podivejme, kdo kone¢né vyrazil zpatky do prace.”

Zdalo se, Ze rozpacita reakce ostatnich ho trochu prekvapila.

»Hodné §tésti, Joe,“ fekl nékdo. ,,Potid si teplé oble¢eni.“

»A opalovaci krém nebudes potfebovat, poradil dalsi kolega.

Kdyz ho mijeli, Joe se obratil ke Kurtovi: ,,Co to mélo znamenat?“

»10 je dlouha historie,“ odpovédél Kurt. Ani necekal, jak mu bude pfijemné

byt zase obklopeny prateli. ,,Jak jsi na tom se znalostmi o Antarktidé?“
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»Pro¢ se ptas?“

»Protoze ted té¢ tam budu muset poslat, abych neprisel o divéru zamést-
nanci.”

Joe pfimhoufil o¢i. Tusil, o co tu jde. ,Vzhledem k tomu, Ze bys tu ani nebyl,
kdybych se nevrhl do rozboureného more a nevytdhl té, poté co ti prasklo
zachranné lano, fekl bych, Ze jsme si kvit.*

Kurt byl v NUMA feditelem oddéleni zvlastnich projektii. To znamenalo,
ze on a jeho zaméstnanci mohli byt pfifazeni kdykoliv kamkoliv a k ¢emu-
koliv. Joe Zavala byl zéstupce feditele tohoto tymu, fantasticky technik
a jeden z nejvynalézavéjsich lidi, jaké Kurt kdy poznal. A také Kurttv nej-
lep$i pritel.

»Dobra poznamka,“ fekl Kurt, odemkl dvere své kancelare a vstoupil
dovnitt. ,,Ale kdybys nebyl tak hr a nesnazil se mé vytahnout jako vystavniho
mecouna, nerozbil bych si kokos o zelezna futra a nezac¢alo by mi Splouchat
na majak. Diky tob¢ jsem stravil posledni mésice na gauci u cvokarky.*

Joe vstoupil za Kurtem a zavrel za sebou dvefe. ,.Vidél jsem tu cvokarku, se
kterou ses délil o gau¢. Myslim, ze bys mi mél jesté podékovat.

Kurt prikyvl. I na tom byl velky dil pravdy. Posadil se ke svému stolu. Byl
zalozeny hromadou neotevienych balicki a neprectenych zprav. Prichozi posta
byla navrstvena do vysky nejmin Sedesati centimetr.

»Copak tu nikdo nic nedélal, kdyz jsem tu nebyl?“

»Ale délal, fekl Joe. ,Kde myslis, ze se tu vzaly v§echny ty zpravy?“

Kurt se zacal probirat papiry, z nichz vétsina neobsahovala nic moc zaji-
mavého. Mozn4 si ty spisy odveze domu pro pripad, zZe by zase nemohl spat.
Zdaly se mu dost nudné, aby mu v nouzi pomohly usnout.

Listoval hromadkou poznamek a dal$ich papira zadajicich jeho pritom-
nost na schtizich, které uz davno probéhly. Putovaly rovnou do kruhového
poradace pod stolem.

Potom si zacal prohlizet prichozi postu. Nasel par tubusti s mapami, které si
vyzadal uz pfed mnoha mésici. Pak otevfel jednu krabicku a uvnitt nasel DVD.

»Co je tohle?*

Joe se predklonil. ,,To je z kamery Jayhawku,“ fekl. ,,Jeden jihoafricky repor-

tér si z toho udélal sélokapra. Je tam vidét ¢ast nasi akce.”
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Kurt uvazoval, Ze si video prehraje, ale potom to zamitl. S otazkami, které
ho trépily, mu to nepomtize. ,,Skoda Ze jsem nemél kameru na rameni, pozna-
menal.

Polozil DVD stranou a prochazel si dal$i podnikovou postu. Koneéné se
dobral k obalce od Jihoafrické pobfezni straze. Roztrhl ji a uvnitf nasel zpravu
o boufi a zdchranné akci. Preletél ji o¢ima, jako kdyz se probirame sportovni
rubrikou novin, patraje jen po tom nejzajimavéjsim. Zbysttil pozornost, teprve
kdyz narazil na néco, o ¢em nevédeél.

Narovnal se v zidli a procetl si cely odstavec jesté dvakrat, aby se ujistil, ze
se mu to nezdalo.

Pohlédl na Joea: ,,Briana Westgatea vyzvedli tficet kilometrti od mista poto-
peni Ethernetu?“

»Druhy den,” potvrdil Joe. ,Kdyz boufe pominula. Byl v nafukovacim
¢lunu.®

LZil jsem v dojmu, Ze ho nasli v zachranné vesté, jak se houpe ve vlnach
jako pilot stihacky, co se katapultoval.“

,Oni si to trochu pribarvili. Vyskocil z ¢lunu a doplaval k helikoptére. Kdyz
ho vyzvedli, jediny videozaznam ho ukazoval samotného ve vod¢. Ziejmé lo
o zalezitost publicity.”

Kurt odlozil zpravu. ,Neptipada ti divné, Ze byl sam v zachranném ¢lunu,
zatimco se jeho Zena a déti topily na lodi?“

»Ivrdil, Ze se snazil ptipravit zachranny ¢lun a ony na néj zatim cekaly
na mustku. Pak se pres palubu prelila vysoka vlna a smetla ho i s ¢lunem
do more. Vykladal, Ze se zbésile snazil dostat zpatky, ale bylo to nemozné.”

Kurt zapnul pocita¢, nechal nacist mapovaci systém NUMA a priblizil si
vychodni pobfezi jizni Afriky.

Podtrhl prstem ¢isla uvedena ve zpravé a zapamatoval si zemépisnou $itku
a délku mista, kde se Ethernet potopil. Zapsal je do pocitace a stiskl enter.
Poc¢ita¢ oznacil misto jasné rudym trojihelnickem.

Totéz udélal s mistem nalezeni Westgatea. Objevil se zeleny trojihelnicek.

»ITticet kilometrt od sebe,” fekl Kurt. ,,To prosté neni mozné.“

»Bylo to skoro po tficeti hodinach,” upozornil Joe. ,,A byla to fakt priserna

bourka.
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Kurt védél, jak to Joe mysli, ale stejné mu to nesedélo. ,,Pokud ho voda
neodnasela proti proudu a pres bo¢ni vitr, nemohl skon¢it zrovna tady.”

Kurt otocil monitor, aby se Joe mohl podivat. Drobné $edé sipky oznacujici
prevazujici proudy ukazovaly opa¢nym smérem, nez kudy mél Westgate plout.

»Meélo ho to nést na jihozapad od jachty, ne na severovychod.“

Joe si prohlizel mapu jako opafteny. ,, Itfeba ta boufe zptisobila do¢asnou
zménu proudd, napadlo ho. ,Nebo se tfeba zménil vitr, kdyz boute pomi-
nula.®

»Takhle moc? To ne.“

Joe se znovu zadival na mapu. Vydechl. ,,Fajn. Asi mas pravdu. Co se podle
tebe stalo?“

»Netusim,“ fekl Kurt a vstal. ,,A co kdybychom se na to zeptali pana Mili-
ardare osobné? Momentalné ma néjakou klaunskou prehlidku pred Smithso-
novskym institutem.“

SJHmmm...“

Kurt se podival na hodinky a popadl klice: ,,Pojd, kdyz sebou hodime, jesté
ho chytneme.“

Joe vahal. Vstal se zavratnou rychlosti lenochoda. ,Nevim, jestli je to dobry
napad.”

Kurt jen zaril, jako by pravé presel do manické faze. Mél dojem, Ze to je
vyborny napad. Zvlast proto, ze se setkani odehraje pékné na vefejnosti.

»Ale to je v poradku,“ fekl a zamifril ke dvefim. ,Vlastné mi to doporucila
lékarka. Je to diilezitd souc¢dst mého zotaveni.”

S tim prosel dvefmi a zhasl za sebou svétlo. Ani se neotocil, aby zjistil,
jestli jde Joe za nim. Ani nemusel: slySel na chodbé dupot, jak se ho Joe snazil
dohnat.



SCHODISTE PUVODNI BUDOVY SMITHSONOVSKEHO INSTITUTU NABfZELO FAN-

tastické pozadi kazdému, kdo si pral ucinit néjaké velké prohlaseni. ,,Zamek*,
jak se staré budové z cerveného marylandského piskovce prezdivalo, mél
v sobé zvlastni romantiku spojenou s robustnosti. Vypadal jako pevnost z dob
obcanské valky, jako budova, ktera mohla stavat v ,,rudé rakety zari®
Smithsonovsky institut byl v§ak prosluly svym poslanim predavat védomosti
a svym oslavovanim modernich technologii. Pro muze jako Brian Westgate —
internetového miliardare ze zamozné rodiny s prastarymi majetky — nejspis nee-
xistovalo dokonalejsi misto, kde by mohl prezentovat sam sebe ¢i svou spole¢nost.
Pod jasné modrym nebem se zacal schazet dav a Westgate zjistil, Ze se ho
zacina zmocnovat nervozita. Byl jesté uvnit budovy, usazeny v kancelafi neda-
leko hlavniho vchodu. Cekal, az ptijde jeho chvile, zatimco ho obskakovaly
a paradily dvé profesionalni vizazistky.
Na Brianu Westgateovi se jim pracovalo dobte. Byl asi padesatilety, v kondici
a vzdy upraveny, bez nejmensiho naznaku jakéhokoli vystrelku, mél vInité vlasy,
vysoké licni kosti a drobny dilek na bradé. Vypadal spis jako redaktor televiz-
niho zpravodajstvi nez jako pocitacovy expert, za kterého se obvykle prohlasoval.
Jeho piskoveé svétlé vlasy nebyly nijak nezkrotné, ale mlada Zena jménem
Kara se stejné pricinila, aby byly nacesané jen tak akorat. ,Nesmite vypadat

ani moc mladé, ani moc stare,“ poSeptala mu.
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Druhd vizazistka mu zatim pfipevnila do klopy broz s americkou vlajkou
a ujistovala se, zda jsou puky na jeho namornicky modrém obleku tak ostré,
aby se jimi dal krajet chleba.

Zatimco se dal snazily ho zdokonalit, posadil se proti nému David Forres-
ter, vykonny reditel Westgateovy spole¢nosti.

,Citim se, jako bych kandidoval na prezidenta, zavrcel Westgate. Mavnu-
tim zahnal obé vizazistky. Uz jich mél dost.

»Mozna bys mél,“ navrhl Forrester.

»Asi bych tézko prodaval Phalanx jinym vladdm, kdybych byl hlavou té
svoji,“ namitl Westgate.

»10 je fakt,” souhlasil Forrester. ,,Uz mame poptavky od péti evropskych
zemi, od Brazilie a Japonska. Vsichni chtéji mit zabezpecena data a v tom se
Phalanxu nemuze nic rovnat.“

»Mozna bys mél jit ven a Fict ten projev sam.“

»~Vypadam snad jako tvar téhle spole¢nosti?“

Forrester byl pravnik, ktery stravil dvé desetileti u investi¢ni bankovni firmy
anékolik let praci pro jednu z federalnich rezervnich bank. Byl maly a zavality, jako
byvaly sportovec, ktery ponékud zchatral, ale s velkou silou stale ukrytou pod ros-
touci vrstvou tuku. Mél obtloustly oblicej, fidnouci vlasy a nosil bryle bez obroucka,
za nimiz ¢ekaly pronikavé oci, kterym nic neuniklo. Tenké, témét bezbarvé rty mu
dodavaly ptisny, az vyhrtizny vyraz pedanta, se kterym byste se nechtéli zaplést.

»Daruje$ miliony pocitacti do americkych $kol,“ upozornil Westgatea.
»A pravé jsi podepsal kontrakt s federalni vlidou na ochranu americkych
dat pred zahrani¢nimi hrozbami. To jsou samé prednosti. Ted ma$ prilezitost
pochlubit se pfed vdénym narodem. Sdélit vSem Americ¢antm, ze jejich udaje
jsou v bezpeci.®

»Mam z toho divny pocit,“ zaupél Westgate.

»Kvli té potopené lodi?“

Westgate prikyvl. ,,Je to moc brzy.”

»UZ je to nékolik mésict,“ namitl Forrester. ,,To je v nasem ¢tyfiadvacetiho-
dinovém zpravodajském cyklu celd vé¢nost. Kromé toho akcie od té nehody
stouply o patnact procent. Soucit dobfe prodava.”

»Co to s tebou je?“ vyhrkl Westgate. ,Mluvi§ o mé Zené a détech. Mém

synovi a moji dcefi.”



